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KDO JE MOŽAK?
ALI JE G. JOHN STONICH, 
NEKDANJI PREDSEDNIK 

S. N. P. J.

Kdor resnico zavija in vedoma 
laže, je izvržek poštene 

člo-veške družbe!

Iz Clevelanda, O. smo obvešče
ni, da se je g. gl. tajnik S. N. P. 
J., Fr. Krže pred konvencijo iz
govarjal in trdil, da je naše raz
kritje, kako se je prišel, g. Krže 
v naše uredništvo pogajati, da bi 
prenehali s kritiko napram gl. 
odboru S. N. P. J. neresnično in 
da se j|e prišel edino le pogajati, 
da ibi se S. S. P. Z. in S. N. P. J. 
zedinila. G. Krže se je s svojo tr
ditvijo na g. John Stcnich, kot 
pričo opiral in g. John Stonich je 
baje imel predrzno čelo ter g. Kr- 
žetu pritrdil.

Krže in Stonich sta jo vrlo do
bro iztuhtala, toda jima ne poma
ga nič. Ona dva mislita “ Glas 
Svobode” na laž postaviti, in to
tem ložje ko M. V. Konda doma 
ni; ali le počasi. —

Mi smo takoj 20. t. m. zjutraj 
na konvencijo v Cleveland brzo
javili, da naše razkritje v “ Glas 
Svobodi” št. 22 z dne 28. maja t. 
1. je popolnoma resnično, ter smo 
potem popoldan 2 0 . t. m. pred 
javnim notarjem zapriseženo iz
javo našega urednika g. Ludevit 
Mayer ja, s katero omenjeno raz
kritje v celem obsegu potrjuje, in 
št. 22. “ Gl. Sv.” na konvencijo 
odposlali.

Tedaj g. John Stonich, bivši 
predsednik S. N. P. J. je tisti člo
vek, ki misli nas na laž postaviti? 
Mi ga vprašamo ali bo tudi “ ko- 
mišen” od Kržeta dobil, kakor ga 
ie za znane “ knofe” , ter potem
M. V. Konda oblatil kot sokrivca. 
M. V. Konda je z John Stonichom 
usmiljenje imel, ter je rajši vse 
obrekovanje nase uzel, kot bi bil 
ga izdal s tem, da bi bil resnico 
-povedal, kako je s tistem komisi- 
jonom bilo. Toda John Stonich je 
noidtel hvaležnež in naš urednik 
Mayer ne bo ničesar pardoniial.

Za danes povemo samo toliko, 
da ravno John Stonich, član dr. 
“ Slavije” št. 1 je tisti, ki je v 
prilog F. Kržeta z nami mešetaril 
in on, John Stonich je tisti od ka
terega smo večinoma informacije 
dobivali in zvedli kaj da se v gl. 
odbora godi.

Mi izjavljamo, da g. John Sto
nich ima silno veliko masla na 
glavi, katero se mu že topi, in da 
se mn topi si je sam kriv, zato 
ker je —  FIGA-MOŽ!

Da ima g. John Stonich resnič
no maslo na glavi, to bo se doka
zalo in posledice si naj sam pripi
še. NAŠ MLIN MELJE POLA
GOMA, TODA SIGURNO in to 
mn naj za sedaj zadostuje!

--------- o---------
IZJAVA

katero snro dine 20. t. m. ob jed- 
nemi z “ Glas Svobode” št. 22 z 
dne 28. maja 1909, tikajoč se go
renje zadeve, na konvencijo 'S. N. 
P. J. odposlali, se glasi:
-Chicago, H1!'. Oktobra 20. 1909.

Izjava.
Jaz podpisan* Ludvig Mayer, 

urednik “-Glas Svobode”, 1518 
W. 20. St. Chicago, 111. pričam in 
izjavljam, da je noročilo o gosp. 
Pran Keržetu, tajniku S. N. P. J. 
glede pogajanja z g. M. V. Konda, 
oziroma “ Glas Svobode”, katero 
jo priobčeno v “ Glas Svobode” z 
dne 28. maja 1909 štev. 22 letnika 
VITI. na četrti strani m>d naslo
vom’ “Zavertnik and Co. in S. N. 
P.̂  Jednota” popolnoma resnično, 
ter da se jie ravno tako zgodilo kot 
je tam zapisano in sporočeno.

Ludvig Mayer 1. r.
iState of Illinois 
County of Cook

Subscribed and sworn to before 
me by Ludwig Mayer to the a- 
bove as true statement this 20th 
day of October 1909,
(Seal) (Signed) John L. Npvak 

Notary Public

SVETOVNI PREGLED.

Avstrija.

Dunaj. 17. okt. V veleizdajniš- 
‘kem (?) procesu v Zagrebu je bi
lo 52 obtožencev. Edenintrideset 
je bito krivini snoznanih in skup
no na 184 let ječe obsojenih, o- 
.stali- 21 so' bili oproščeni.

Cesar Fran Josip j.e takoj vse 
obsojence “pomilostil”. (Op. ur. 
“■Teater” pijanih sodnikov v Za
grebu je trajal čez 7 mesecev in 
sedaj pa “ milost!” Mi smo že o- 
petovano povdarjali. da Avstrija 
in Španija se kosati, katera je 
bolj reakcijonarna. a ubogo ljud
stvo pa trpi. ITamba!)

Budapešta, 17. okt. V državnem 
zboru se je predlog stavil, da bi 
vlada vvedla stalni senat, kateri 
bi se bavil s ômiloščenjem na 
smrt obsojenih političnih “ zC.iočiu- 
eev.” (Op. ur. Ogrom mora groz
no trda presti. Morabiti pa name
ravajo samo mažarske lopove 
“ milosti” priporočati, a vrle Hr
vate na vešala spravljati ?)

Nemčija.
Berolin, 18. okt. Po vsej nem

ški državi se vršijo velikanski 
protestni shodi napram Španski, 
zaradi “ umora” izvršenega nad 
prof. Ferrer-jom. Odposlala se je 
protestna spomenica na špansko 
vlado s številnimi podpisi, mied 
drugimi tudi odličnjakov kot: 
Profesor Ernst H. Haeckel, pisa
telj in naravoslovec; Gerhardt 
Hauptmann, Max Liebermann in 
Richard Dehimel.

(Pripomba urednišvta. Zaradi 
pomanjkanja prostora, poročamo 
le todiko, da po vsem1 civilizira
nem svetu se velikanski protesti 
napram’ španski vladi osobito pa 
proti kralju Alfonso, vršijo.

Španskemu kralju se hlačiee 
tresejo, ter svojimi ministrom 
predbaeiva, da so ga napeljali k 
potrditvi Smrtne obsodbe nad 
Ferrerjero. Ministri so hoteli od
stopiti, a s tem kralj zopet ni bil 
zadovoljen. Dvakrat ne rečemo, 
če ne pride med Francijo in Špa: 
ni jo do' vojske. Strune so silno 
napete, posebno, ko so se pred ne
davnem španski Jezuviti in taka 
klerikalna sodrga v francoske no- 
trajne politične razmere utikali.

Rimski “ sveti” možje kardina
li s papežom vred se skrivajo pod 
klop; sedaj sprevidijo kaj so na
redili z njihovo brezstidnostjo.

Eden kardinal rodom Španec 
je preoblečen, iz Vatikana po
begnil ter se skriva v nekem sa
mostanu. Papežev drž. tajnik 
Merri del Val. je dobil od polici
je obvestilo da naj se skrije, ker 
ona, policija za njegovo življenje 
ne jamči.

Dandanes so ljudski mučeniki, 
kot Ferrer, ljudski odrešeniki, 
kot pravi ljudski svetniki.

Vera peša, dan se svita, po ne
dolžnem prelita kri se bo mašče
vala, in to kmalu!)

IZJAVA!

Kar se tiče dopisov iz Clevelan
da, O. v “ Glas Svobodi”, zaradi 
Korčetove “Halle” in druge stva
ri, nisem jaz v nobeni zviezi, ka
kor mi je g. J. Meden uporekal v 
Korčetovem salonu1; — ga obžalu
jem. Resnica pa je, da kar so bili 
objavljeni dopisi iz Collinwooda, 
so bili v imenu društva “ V Boj” 
’št. 68 iS. N. P. J., in dopisie kar 
jih bodem jaz objavil, jih bodem 
z mojim popolnim podpisom, ne 
pa kakor. jih iz Clevelanda, O. 
priobčujejo pri “ obersocialistu 
izza plota.”

Collinwood, O. 18. okt. 1906.
Josef Kunčič.

Op. ur. Potrjujemo da g- Jo®- 
Kunčič ni v zvezi z nikakim dopi
som brez podpisa in naj si bode 
od koder hoče. Gosp. I. Medena 
pa svetujemo, da naj ljudi pusti 
pri miru in da naj dopisnika o 
Korčetovi “Halli” stoprav med 
svojimi pristaši — vsaj namišlje
nimi pristaši išče in sigurno ga 
bo našel.

Ja, ja, g. Meden; ni’ vse zlato 
kar se blišči, in Vas marsikateri 
izborno potegne!

I Z  D E L A V S K I H
K K U ü O V .

KAPITALIZEM V PRAVI LUČI.

Kot pošast se vede kapitalizem 
povsod, kjer se pojavi. Ako so po
ročila le polovično resnična, kate
re v Londonu izhajajoči časnik 
“ Truth” pod nadpisom, “Peruan- 
ske groznosti”, priobčuje in v 
katerih navaja početje neke an
gleške družbe v Peru, “Peruvian 
A mazane Company”, tako zapo
stavljajo ualeč v ozadje dogodke 
v Kongo-državi. Informacije j  

družbi, katera se peča s pridobi
vanjem.' drevesnega kleja —- gu
ma —, se naslanjajo deloma na 
osebna poročila dveh verojetnih 
ameriških’ potnikov in deloma na 
noročila časnikov, kateri nreostro 
ne pišejo, ko pravijo da ie deže
la, v kateri se le ti zločini nekaz
novano dogajajo, pravi “ vragov 
paradiž.”

Agenti kompanije silijo v Peru 
mirno živeče Indijance noč in dan 
k delu' brez najmanjše odškodni
ne ali plačila. Oni jim’ dajejo ne
zadostnega živeža, jim odvzame
jo njih pridelke, samo la. svoji la
komnosti zadostijo. Oni živijo od 
živeža. Indijancev, držijo njih do
mače žene zaprte v svojih harm,ih, 
prodajajo tudi Indijanke posa
mezne ali pa skupno v Iquitos. Bi
čalo svoje žrtve neusmiljeno, do
kler niso kosti gole. Obolele pu
ste brez vsake zdravniške pomo
či ter jih pustijo ležati dokler jih 
razna mrčes ne rtožre. Mrliče vr
žejo psom. Nesrečneže pobromijo, 
ter jih mučijo z ognjem in vodo, 
križajo jih z glavo navzdol, sež- 
gó jim hiše in pridelke, razmr
cvarijo jih z bodali, zdrobijo čre- 
pine ob zidu najmanjšim otrokom, 
morijo onemogle starčke ter pra
znujejo “sabado de gloria” z va
jami streljanja na moške, žene in 
otroke; ali pa žrtve polijejo s pe- 
trotijo, jih zažgo im se radujejo 
nad: njih groznimi mUkamii.

In vse to se imenuje v jeziku 
kapitalizma in cerkve “ kulturo 
in vero razširjati”.

Iz. s prvim septembrom poda
nega letnega poročila premogar- 
ske zveze, posnamemo, da je v 
minulih dvanajstih mesecih 51.- 
654 novih članov' k zvezi pristopi
lo, ter šteje sedaj zveza 264.652 
elanov. V zadnjem letu je bilo 30 
stavk, od katerih j.e bilo dve tre- 
tini dobljenih. Te stavke so stale 
$472.000. Tudi običajnih sodnij- 
skih prepovedi ni manjkalo, bilo 
jih je osem. Stanje zveze je sedaj 
ugodno vzlie temiu, da niso vsi 
člani vposleni.

Ob delo.
Iz Milwaukee. Wis. se javlja: 

.Špecijalna brzojavka na “Senti
nel” iz Menominee, Mich, nazna
nja. da je žaga I. W. Wells Lum
ber Co. vsled požara razdejana. 
Škoda se ceni na $50.000. Na žagi 
je bilo 200 delavcev vposlenih.

Ni imel dela ...
Iz New Yorka se poroča, da je 

Charles E. Barron, kernist, ki je 
bil pred tednom izpuščen iz Sing 
Sing trdnjave zopet vtaknjen pod 
poroštvo $1500 zaradi iz mak n e n.¡a

IV neki department trgovini na 
šesti cesti so ga ujeli, ko je zmak- 
ni’!l površnik v vrednosti $40.00. 
Prijet, se ni izgovarjal, temveč 
povedal, da je brez dela in da ga 
je glad prisilil do tatvine.

Pa pravijo, da živimo v dobi 
človekoljubja in prosperitete. To 
lahke reče Taft, ki se na ljudske 
stroške po Ameriki vozi in poda
ja prijateljsko roko Diazu, krvo- 
loku. trinogu in strabovalcu cele 
Mehike.

Za perutninarje.
Ithaca, N. Y. 21. okt. — V zvezi 

s New York State department of 
agriculture bo agrikalturno mi
nistrstvo Združenih držav izdalo 
precejšno svoto za napravo raz
nih “ moving picture” demon
stracij, ki bodejo kazale kako se 
uspešno vodi farma za perutnino.

Ta korak od strani vlade je že
lu dober, posebno ako pomislimo, 
kaki zakladi se nahajajo v umni 
reji perutnine. d

R A Z N E  N O V I C E .

JEZUITSKA ZANJKA.

Jezuitski red je znašel novo 
sredstvo, s katerim- bo skušal zma
govati nad svobodno misLijo in 
socijalizmom. Ta red bo namreč 
ustanovil tu v Oiicagi novo vše- 
učelišče seveda pod pretvezo, kot 
n e katoliški zavod, v katerem bo
dejo poučevali katoliški in neka- 
toliški profesorji. Jezuviti bodejo 
skušali dobiti v ta zavod nekato- 
liške učence in posebna pozornost 
se bo dala predmetoma: socijolo- 
gija im filozofija.

Kam nes taco muli' je dovolj 
jasno. Univerziteta bo igrala pra
vo vlogo Jezuvitske zanjke. Nar 
videz se bo kazala kot liberalna 
institucija, a nje namen pa je za
vleči iz tira.vsako liberalno ide
jo. Jezuvitski vodje, ki imajo u- 
pravo tega zavoda v rokah vpo- 
slujejo profesorje ne • oziraje se 
na njih versko prepričanje, vse- 
kako pa so vkrenili, da učenci ka
toliške vere morajo prisostvovati 
religioznim ceremonijam ob nede
ljah. pred ukom' in po uku, a dru
goverci so pa teh vaj oproščeni.
. Da se bo v tej Loyala univerzi- 

teti mladino šuntalo proti svobod
ni misli in socijalizmu je fakt in 
iz tega sledi. da ta zavod je pra
va institucija za reakeijonarno 
od«mjo (!) mladine.

Loyala univerziteta bo zidana 
na Devon in ISheridan cesti, kjer 
so jezuviti v to svrho pred par 
leti nakupili sedemnajst akrov 
zemljišča. Jedno poslopje je že 
dogotovljeno. cerkev in druga po
slopja pa bodejo v najkrajšem 
času začeli zidati.

Taftov brat revež?
Gregori Texas, 20. okt. “Pri

hodnji štiri dnovi so moji in bom 
delal kar bom sam hotel” je re
kel predsednik Taft, ko je izločil 
svoje salo iz “ special” v’laka in 
se vsel v avtomobil, kateri ga je 
oddrdral proti gradiču njegovega 
brata, ki leži v sredini mesteca 
imenonr “Taft”.

Ranch obsega 150.000 do 200.- 
000 akrov zemljišča in se ga sma
tra za jedri e ga največjih na sve
tu. Nahaja se ob mehikanskem za
livu, v 'katerem je vse polno tar- 
ponov. Tudi rac je veliko tam in 
Mr. WillianLTaft bo se lahko ska- 
zal če je kos svojemu' predniku, 
ki sedaj tam nekje med Culukafri 
klopotače in slone Ilovi.

Petrov novčič.
New York, 19. okt. — V nede

ljo dne 17. t. m. se je začelo s po
biranjem! petrovega novčiča po 
vseh rimsko-katoliških cerkvah v 
new yorški škofiji. ('Op. st. Kaj 
pa drugod ne?) Prvi dan so na
brali samo v new yors'ki katedra
li $2000.00. Lansko leto pa je na
brana kolekta petrovega novčiča 
samo v new yorški škofiji znašala 
okoli $50.000.

Nadškof Farley je izdal pastir
ski list na svoje hlapce, kličoč jih, 
da predno začno kolektati “pe
trov pene”, napadejo z vso goreč
nostjo modernizem in eventuelne 
napade na vero.

Ta petrov novčič pa, 'kakor pra
vijo duhovni, ki ga nabirajo, se 
nabira za misjonško delo in raz
širjanje vere. Do sedaj je za ta 
petrov novčič največ prispevala 
Francoska in druga za to je pa 
Amerika.

Če bo pa tako šlo še dolgo časa 
v Ameriki, bo k m a1! d zajadrala v 
kremplje te črne golazni. Farji v 
Ameriki imajo v resnici neomeje
no svobodo in ne bo dolgo, ko bo 
ta svobodna Amerika popolnoma 
v rokah črnosuknarjev kakor je 
sedaj revna Španija in Avstrija.

Banka — “ fuč” .
San Francisco, Cal., 18. okt. 

Japanese-American Bank je da
nes tukaj vrata za prih, ter površ
ni pregled knjig je pokazal, da je 
finančno stanje omenjene banke 
silno zmedeno.

Listu v podporo.
M. Debelak 25e; Jos. Rupnik 

25c; N. 'N. iz Murray. Utah T0c; 
'Carl Simoni eh 50ö; J. Šuštaršič 
50e; John Kramer poslal 50c.

Državno nasilje.
Iz 'San Antonio, Tex. se poro

ča : Predno je predsednik Taft
sem dospel’, se je veliko, število 
socialistov za “nezaželjene dr
žavljane” naredilo in pozaprlo 
Lokalna zveza socialistov je poli
ciji naznanila, da je član “Politi
cal Refugee Defense League” ne
nadoma. in brez sledu zginil. Ob 
jednem pa je na glavno shajališ
če socialistov brzojavka z vsebino 
d osla, da se je zgubljenega “ s po
ti spravilo”. (>Op. ur. Gotove vr
ste ljudi hoče po vsej sili vsako
kratnega ameriškega predsedni
ka, za kakšno kronano osebo v 
javnosti predstavljati, katera je 
v vedni smrtni nevarnosti za ka
tero živ krst nič ne ve. Tako so 
tudi razni časniki — med njimi, 
seveda tudi slovenski — raco med 
svet spravili, češ, da so se. tu v 
Čikagi “bombe” metale za časa 
letošnjega peseta Taftovega. Mi 
smo si “ parado” sami ogledali in 
potem se še o “ natveznim dogod
ku” informirali, toda, kakor re
čeno. o kaki “bombi” ni nič zna
no. Tako bo tudi v San Antonio, 
Texasu : predsednikovo popoto
vanje je treba glorificirati, ker 
njegov “Špeh” je več vreden kot 
na 'žulji delavca, za katere se vo
zi na “ špas”.)

Pravica delavca.
Manila, 19. okt. Vsled obtožbe 

zločinske zarote je bilo 36 vodij 
stavkujočih de'Davcev v tobakar- 
nah odslovljenih. Postopanje o- 
blasti je posledica, ker so unijski 
delavci zastavkali da izbojujejo 
boljšo plačo na podlagi uveljav
ljenega Payne-tariffa. Stavka je 
že do resnih nemirov dospeia. 
Vodje so obdolženi, da so vsake 
ga stavkarja zaprisegli, da imajo 
pravico vsacicga izdajalca iz med 
svoje sredine ustreliti.
Alaska-Yukon, razstava končana.

Seattle, Wash. 17. okt. —- Sino
či ob polnoči je ugasnilo 150.000 
električnih luči, ki so razsvetlje
vale Alaska-Yukon-Pacific razta- 
vo, kar pomenja, da kapitalistič
na malha se je v temi podjetju na
polnila za leto 1909. Predno so 
luči ugasnili igrala je klasična 
godbo v narodnem amfiteatru ob 
jezeru Washington in tisoče ljud
stva je poslušalo umetno godbo 
ter čakalo trenotka, ko ugasne to
lik neb roj luči v znamenje, da 
kapitalisti so se pokazali koliko 
dobička znajo napraviti iz dela 
umnega toda neumnega delavstva

Logika umobolnega.

Puško preko rameni, bisago na 
hrbtu, konja za vajo vodeč in 
spremljan od dveh lovskih psov, 
se je ustavil lovec pri vodnjaku 
pred (blaznico blizu Pariza, da 
konja napoji. Eden uunobolnib, 
spremljan od strežaja, pride sko
zi vrata, se lovcu približa in se 
prične sledeči pogovor:

“ Vi imate lepega konja”, pra
vi bolnik, “ koliko je neki vre
den?”

“Stal je petnajststo frankov”, 
odvrnil je lovec,

“ In koliko je puška stala?” 
“ Nič mianje kot sedemnajststo 

frankov.”
“ In obedva psa?”
“ Vsa'k,i je najmanje .petsto 

frankov vreden.”
“ Kaj imate v Vaši lovski bisa

gi?” vpraša norec.
“Enega šnefa!”
“ In cena šinefa je?”
“'Sedaj, ako se me motim., pet 

frankov.”
“Dragi prijatelj,” sedaj reče 

moreč, “ spodbodite le brzo Vaše
ga konja in gledite da se od tod 
zgubite, kajti ako ravnatelj sliši, 
da pameten človek potroši štiri- 
tisoč/dvestoinpedeset frankov, da 
tiča usmrti, kakoršnjega se za 
pet frankov dobi, tako Vas da ta
koj zapreti.”

Pale modre besede!

POZOR ROJAKI!!

Opozarjamo rojake, da nam bo 
de kniga “ Opatov Praporščak” 
kmalu pošla. Ta lepa zgodovin 
ska povest obsega 211 strani

NAROČNIKOM IN ROJAKOM!

Danalšno številko “ Glas Svobo
de” smo poslali nekaterim roja
kom, za katere mislimo, da se bo
dejo naročili na list, na ogled.

Ob enem pa naznanjamo našim 
čitateljem, kakor tudi našim za
stopnikom, da s prihodnjo števil
ko pričnemo priobčevati mične in 
zanimive črtice pod naslovom; 
“ BRAT JUSTIN”. Iz dnevnika 
samostanskega novica.

Že naslov sam kaže, da v pod
listku bo marsikaj povedanega, 
kar isi mnogi čitatelji še mislijo 
ne. V teh črticah zapisuje samo
stanski novic svoje življenje od 
dne ko je vstopil v samostan pa
do dne kp j e ---------------- no raje
zamolčimo in prepustimo zaklju
ček zapisku. Omenimo pa vse 
eno lahko, da brhkonoga, zala 
Albinica je bila centrum friatro- 
vega mišlenja in dejanja.

Naši rojaki radi čitajo romane 
in povesti in ker smo si v nadi, da 
se bo ta povest vsakemu prikupi
la, se priporočamo rojakom, za 
naročilo na list. Isti stane celolet
no $1.50, polletno pa $1.00.

Naše cenjene zastopnike popro
simo, da se takoj —  še danes če 
mogoče — potrudijo, dobiti nove 
naročnike, tako da bodejo isti do
bili že prihodnjo številko, v kate
ri bo priobčeno življenje Brata 
Justina. —

LISTNICA UREDNIŠTVA.

Gospa Zv. Zapotska, • Scofield, 
Utah. 'Naslov lista in cena se na
haja na četrti strani, kakor to za
kon veleva; na pročelju nemore- 
mo še enkrat tisto navesti iz teh
ničnih razlogov. Sicer, hvala lepa 
za iVaše zanimanje akoravno, žal, 
da nemoremio upoštevati. Zdravi.

Onemu gospodu, ki se je ob nas 
obregnil in ničesar prispeval, češ, 
da za klerikalnega pisatelja (Po
dravskega) podporo nabiram«, 
naj služi sledeče za odgovor:

Ko smo čitali o bedi. v kateri 
se s'. Peter .Miklavec (Podravski) 
nahaja, sm,o, kot svobdoimiselni 
naprednjaki — in ako hočete, tu
di kot socialisti — vsake politične 
predsodke na stran pustili,, ker 
videli simo v njeml ne klerikalca, 
marveč človeka, sobrata, kateri 
brez lastne krivde bedo in po
manjkanje trpi. Nas je vodilo 
človekoljubje, ljubezen do svoje
ga bližnjega, kar bi moral vsaki 
isto riti.

iSioer pa, kar je g. Podravski 
na književnem polju za Slovence 
storil, o tern smo bolje podučeni, 
kot tisti, ki jezik brusi «a nič ne 
da. —

Vidi v svojemu bližnjemu, svo
jega brata in vsakdo Te bo ljubil!

DELNICKA TELOCV. JEDNO- 
TA V CHICAGO

bo priredila dne '24. t. mi. to je v 
nedeljo popolndne točno ob 2 liri 
veliko “Lidovou Akademij” v 
Narodni dvorani na 'Centre ulici 
in 18 cesti. Programi je bogat na 
vsebini in po programu bo ban
ket. Ob pol osmi uri večer pa bo 
zabava in ples. Igrala bo godba 
podi nadzorstvo mi profesorja (ki
da. Vstopnina na akademijo je 
15c in za oles pa 25c. za osebo.

Odbor, ki ima celo zadevo v ro
kah nas obvešča, da je za dobro 
zabavo, godbo, ples in v obče do
ber izild programu vse preskrblje
no tu da bo vsak, ki bo prisostvo
val. popolnoma zadovoljen,

DENARJE V STARO DOMOVINO
pošiljamo:

za $ 10.35 ....................... 50 kron,
za $ 20.50 ....................... 100 kron,
za $ 41.00 .......................  200 kron,
za $ 102.50 .....................  500 kron,
za $ 204.50 .....................  1000 kron
za $1019.00 ......................  5000 kron,

Poštarina je všteta pri teh svotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma iz 
plačajo brez vinarja odbitka. Naše 
denarne pošiljatve izplačuje c.kr.pošt
no hranilni urad v 11. do 12. dneh.

Denarje nam poslati je najprilične- 
je do $25.00 v gotovini v priporočenem 
ali registriranem pismu, večje zneske
o Domestic Postai Money Order a li pa 
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Beneška republika se je mašče
vala kakor in kolikor je miogla, 
na krivcih pa tudi na nedolžnih. 
Benečani so napadli takratni peti 
del Kranjske, današnjo severno 
Istro, in požgali 226 hiš, pokon
čali setev, posekali drevje in o- 
pustoijili vinograde. Napadli so 
tudi več tržaških trgovskih ladij 
in opustošili različne kraje na 
Krasu, tako da so go-riški deželni 
stanovi pozvaliTeta 1612. nadvoj
vodo Ferdinanda, naj se priprav! 
za vojno z Benečani.

Ferdinand se je hotel ogniti 
vojne in v ta namen novic posku
sil ukrotiti pirate in se zlepa po
ravnati z Benečani. Po dolgih po
gajanjih se je naposled vendar 
doseglo sporazumljenje med Fer
dinandom in med ‘beneško vlado.

Sklenjeni dogovor pa ie tudi to 
pot ostal neizveden. Leta 1613. so 
piratje na desetih ladjah zapustili 
Senj in od Krepana pri Šibeniku 
udarili na turško ozemlje, kjer so 
napravili lep plen. Ropali so po
tem! v Makarski) in na Neretvi, 
vdrli v Hercegovino, zavzeli me
sto Trebi nje in se z ogromnim ple
nom vrnili v Novi pri Senju, od
koder so delali roparske izlete na 
benečatiske otoke. Z 12 ladjami so 
prišli piratje na otok Hvar, kjer 
se je slučajno mudilo veliko be
neško brodovje. Vnel se je ljut 
boj, v katerem! so bili piratje pre
magani:. Izgubili so dve ladji in 
60 mož, med njimi svojega zapo- 
vedniika Nikolaja Hrelianoviča. 
Piratje se pa s tern niso dali ugna
ti, marveč so le mislili na osveto. 
Zaznali so po svojih zaveznikih, 
ki so jih imeli po vseh dalmatin
skih in istrskih otokih, da. je v 
man dr inske m pristanu na otoku 
Pagu usidrana velika be n e canska 
galera. Zapovednik te galere je bit 
beneški nob-ile Krištof Venier. Pi
ratje so zjutraj, ko se je začelo da
niti, udarili z morja in s kopnega 
na galero in jo zavželi. Ujeli so 
vse vojake in častnike, jih ubili in 
trupla pometali v morje. Odpelja
li so potem, galero proti Senju. 
INIa potu sb obglavili tri plemiče, 
ki so bili1 kot popotniki na galeri, 
zapoviedhika Venierja pa so ži
vega pripeljali v .Senj. Venier je 
bil sin beneškega admirala, ki je 
zmagal v bitki pri Lepantu, ki so 
ga pa piratjie posebno sovražili, 
misleč, da je njegov oče iz malo
marnosti prišel prekasno na po
moč kralju Gjačiiču in da torej 
njega zadeva krivda, da je bilo 
brodovje Gjačičevo uničeno.

v ega komisarja v 'Senj, v osebi 
generala barona Eggen-berga. Ta 
je zaprl mnogo piratov. Štiri je 
obsodil .na smirt, druge na je iz
pustil, ker so ga piratje podkupi
li. Eggenb-erg je odnesel iz <Senja 
na dveh mulah samega- zlata in 
srebra, na 10 mulah vsakovrstnih 
dragocenih tkanin in 150.000 gol
dinarjev denarja. Nekaj teiga so 
mu piratje samfi dali, nekaj jim 
je pa ugrabil.

Po komisarjevem odhodu so pi
ratje rešili, iz ječe tudi Vincenca 
Karlinoviča, ki je vodil napad na 
beneško galero in umoril Veniera. 
Karlinovič je, mesto da je prišel 
na v.ešala, postal stotnik.

Benečani so seveda tudi divjali 
proti piratom in njihovim zavez
nikom in. požgali ter oplenili več 
krajev, med njimi tudi Vološko. 
Posebno mnogo je bilo Beneča
nom na item, da bi dobili v roke 
piratsko pristanišče Bag, ležeče 
nasproti otoku Pagu. Piratje so 
za to namlero izvedeli in se (pri
pravili na boj. Vojvoda Pavel Pi- 
aniševiič se je iskril s 300 pirati v 
Ragu. ¡Benečani so prišli s svoji
mi zavezniki, naskočili mesto in 
je brez odpora zavzeli. Tedaj pa 
so piratje planili- iz svojega skri
vališča, pobili 80 Benečanov, dru
ge pa pognali1 v beg.

In začela so se zopet pogajanja 
med Avstrijo in med Benetkami 
in zopet je bil poslan v Senj po
seben komisar, vojaški svetnik 
Ivan Brenner. A ta niti v Senj ni 
prišel, nego se že na potu v Grad
cu ukreni] in se vrnil v Prago, ba
je ker se nadvojvoda Ferdinand 
ni mogel odločiti, da kaj ukrene 
’proti piratom, dokler čaka beneš
ka republika oborožena na reši
tev prepornega vprašanja.

Benečani so na to odgovorili z 
napadom na Novi in z opustošen
jem posestev grofov Frankopana 
in Zrinjskega.

Tedaj pa je bila nemogača vsa
ka mdrna poravnava in dasi niti 
cesar niti stanovi kranjski, štajer
ski in koroški niso -bili za vojno, 
je nadvojvoda Ferdinand vendar 
vzel meč v roke. Nastala je vojna, 
ne da je bila praviloma napove
dana. Poveljstvo- avstrijskih ar
mad j.e- prevzel grof Adam. Trautt- 
mannsdorff.

Beneška armada, ki jo je vodil 
Pompej ‘Giiustiniiani. je 17. decem
bra 1016 napadla Ko rini n in ga 
zavzela ter si osvojila Medejo. 
Oglej in večji del Furlanije ter 
mnogo vasi na desnem bregu So
če. Beneška mornarica pa je pri
hitela pred Lovra n im- to mesto ter 
Moščenice popolnoma porušila.

roško. 'Ti uspehi so jim omogoči
li, da so začeli oblegati Bakar pri 
Reki in pa Kobarid ter se pri
pravljali na zavzetje Beliaka in 
Gorice. Pri svojem pomikanju na 
Ločnik pri Gorici je 'bil ubit zapo- 
vednik beneške' vojske Giusti- 
mani.

Novi zapovednik beneške ar
made je bil Ivan Medici. Nadvoj
voda Ferdinand je povsod iskal 
pomoči za. vojno zoper Benetke, a 
je ni bilo. Vzlic temu je zapoved
nik avstrijske armade, Trautt- 
mannsdo.rff, tako spretno operi
ral. da Benečani niso mogli do
seči nika-kih znatnejših uspehov 
in so iskali p-omoči pri Nizozem
cih in piri Poljakih.

Piratje so rnie-d tem1 divjali pro
ti' Benečanom kar so mogli in . jih 
grozovito strahovali.

Vojna se je zanesla tudi v peti 
del kranjske dežele, v sedanjo se
verno Istro, kjer so Benčani za
vzeli Pazim, odi koder pa so bili 
kmalu pregnani in j,e nato avstrij
ska armada zasedla več beneških 
mest.

Največja bitka pa je bila na. 
podnožju Krasa za trdnjavico Ru
bijo. Benečanska vojska se je ta
ko razpostavila, da je objemala 
avstrijsko .vojsko od vseh- strani. 
V tej- bitki je bil ustreljen napo
vednik baron ‘Trauttraanosdorff. 
Benečani niso dosegli pričakova
nega. uspeha. Poraženi sicer niso 
bili a umakniti so se vendar mo
rali.

Zdaj sta beneška republika, in 
nadvojvoda Ferdinand novic na
pela vse moči. da bi dobila po
moč. Cesar pa se je trudil, da bi- 
izposloval mir in tudi španski 
dvor se je zanj zavzel. Prišlo je 
do novih pogajanj in končno je 
•bil v Madridu sklenjen mir 25. 
septembra 1617.

Predno pa je bila mirovna po
godba odobrena in podpisana, je 
preteklo več mesecev in boji so se 
ves ta čas na al je vali. Renečan- 
■ska armada bi bila avstrijsko 
prav lahko premagala, da se ni
sta beneška zapovednika nepre
stano prepirala in drug drugemu 
delala ovir.

Končno so se vendar sešli po
oblaščenci avstrijski- in -beneški, 
da izvedo o mirovni ô̂ o-dbi do
ločene točke glede piratov.

Po dolgih obotavljanjih in pre
pirih so bili' piratje razgnani na 
vse strani. Eni so sami odšli v 
Dalmacijo, v Albanijo in celo na 
Neapolsko, druge je cesarski po
oblaščenec. grof Harah šiloma na
selil na Hrvatskem- okrog Otoč
ca. v Žum-berku in na Gorjancih 
na Dolenjskem ter okrog Vinice. 
Piratske ladje je dala vlada, za
pleniti in sežgati. To je bil žalost
ni konec nekdaj -tako mogočnih 
strahovalcev dveh kron.

DOPIS.

Prišie-dši v Senj1 sio piratje Kri
štofa- Venie-ra obglavili. Njegovo 
truplo, iz katerega so izrezali sr
ce, ki ®'o je javno izpostavili, so 
pa vrgli v morje.

Rodovina Venier je imela v Be
netkah velik vpliv iin je izlahka 
dosegla, da je republika nastopila 
z največjo odločnostjo. Zahte-vala 
ni samo zadoščenja nego uničenja 
vseh Uskokov. Podprli so svojo 
zahtevo tako, da se je nadvojvoda 
Ferdinand začel nemudoima pri
pravljati na vojno. Obenem je po
slal v Senj posebno komisijo pod 
poveljstvom, grofa Al-tl̂ ana da 
kaznuje itiste pirate, ki so ugra
bili 'beneško galero iin umorili mo
štvo potnike in zapovednika Ve
ni e ra.

Kmalu- so začeli Benečani napa
dati zdaj tod zdaj tam ob meji le
žeče avstrijske kraje. Najnrej so 
napadli okolico Pazina v Istri in 
tudi na Goriško so pridrli-in -na
pravili ogromno škodo. Nadvoj
voda Ernest i-n general Volk Eg
genberg sta nadvojvodi- nujno 
svetovala, naj se loti vojne, češ, 
da je beneška republika v tako 
slabih razmerah, da bo gotovo po
ražena. Temu pa se je upiral’ ce
sar. ker je bil v strahu da lahko 
vsak' -čas nastane nova vojna s 
Turki.

Piratje- miedi tem* niso mirovali 
in v kratkem času vklenili na is
trski1 in na. dalmatinski obali več 
beneških i-n turških ladij. Bene
čani so zaprli na to morje. Pirat- 
je na se niso dali ugnati in so na- 
nadali beneške kraje na kopnem 
in ropali kolikor so mogli.

N-a povelje cesarja Matije je 
nadvojvoda Ferdinand poslal no-

T-akO’ se je zgodilo tudi z opatijo 
sv. Jakoba in z vsemi- hišnimi, ki 
-so stale na mestu dandanašnje 0 - 
P atije.

Boj- na Goriškem, s-p n-a kar ni 
h-oitel razviti, das-i so Turki prihi
teli Benečanom na pomoč in zače
li -napadati hrvaške pokraiine. 
Brat Pompeja Giustinianija je po
skusil zasesti Kobarid, a 'njegov 
napad je bil odbit.

V Gorici je bil zapovednik 
Volk Frankopan. Gradiško pa 
naj bi bil zasedel ljuti -sovražnik 
B-enečanov, tržaški Slovenec ge
neral- Danijel- Frankol. Po junaš
kem boju je bil Frankol. ki se je 
odlikoval v ve-č kot sto bitkah, vr
žen s- konja in ubit.

Zdaj so Benečani hoteli osvojiti 
Gorico iin so se utaborili pri 
Gradiški. Trautttmannsdorff pa je 
utrdil prelaz pri Ločni-ku in se u- 
taboril uri Zagra.ju. Pri utrieva- 
n.iu so pomagale tudi plemiške go
spe, Tu-en. ¡Strassoldo, Lantierii in 
Rabata. Med vojaki se m odliko
val n-osebno milad plemič, sin An
dreja Kržana in njegove vojvo
dinje Asunte Dali Ferro.

iZamian- so Benečani’ oblegali 
Gradiško. Po petindvajsetdnev- 
nerrl bombardiranju so nodrli- svoj 
tabor in _se umaknili nazaj. Izgu
bili so v teh 'bojih 4000 mož.

Z ozirom na. napade Turkov bi 
bil nadvojvoda Ferdinandi zdaj 
nrav rad sklenil mir z Benečani. 
Pogajanja so se pač začela, a kon
ca ii'm kar ni bilo.

Benečani so nadalievali vojno 
tudi uredi mirovnimi’ po^Uanji. 
Zavzeli so utrjeni St. Florijan pri 
Gorilei. več krajev v Istri ter važ
no' postn i a n «'ko Pouteb-o. ležečo 
na cesti, -kr vodi. i-z Italije na Ko-

C-urran-villie, Kans. 14. okt. 1909.
Prosim za malo prostora v lju

bim mi listu “ Glas -Svobode”, da 
se natisne sledeče vrstice:

Kar se d-ela tiče. je seda.] bolje, 
v tej okolici se dela skoraj vsaki 
dan, ter zasluži se kakor kdo pro
stor dobi. Tukaj ni -druzega, kot 
prem-ogorovi. a ljudi je pa tudi 
dosti.

Nadalje sporočam žalostni dor 
godek, kateri se j-e tu pripetil: 
Zopet -smo zgubili brata in sicer 
Martina Kranjca, star okrog 24 
let, iz Dolenjskega (Bučke moč
virje) doma. Bil je član S. N. P. 
J. več let in dober -brat društva 
“Bratstvo Naprej” št. 9 v Yale. 
Kansas.

Kaj misliš dragi čitatelj, je li 
to žalostno ali ne? Dne 11. okto
bra t. 1. j-e bil omenjeni član pri 
poroki v katoliški cerkvi na Fron- 
tenacu, poročen z mlado nevesto 
ter 12. okt je bilo zaključeno že
nit vansko veselje, in tisti dan 12. 
okt. je šel komaj oženjeni brat ob
4. uri p-opoldne v rov razstrelj-be 
zažigati, ker je bil omenie-ni upo- 
slen za ogničarjai; i'n ko je nekoli
ko- razstreljb zažgal, zalotila ga 
je zračna razstneljba (Wiid sbot) 
katera ga je tako silno ranila, da 
ko ga je drugi ogničar našel, bil 
je že mrtev. Oženil se je tedaj sa
mo za 24 ur in 14. oktobra smo ea 
sprejm-ili k počitku v tujo zemljo. 
Bodi mu lahka, ter naj v miru 
počiva!

Srčna hvala vsem tistim, ki so 
ga Sprejmili k večnemu počitku!

Konečno pozdravim vse rojake 
:n roiakinm širom1 Amerike, Te- 
bi “ Glas Svobode” pa želim obi
lo novih naročnikov.

Šimon Udoč.

POPOTOVANJE V NEBESA.

KONEC.

K zgoraj rečenem zam-oremo še 
sledeče premlišljevanje priklopiti:

Neumnemu, versko-zatrapane- 
mu ljudstvu in otrokom se še da
nes (izreci: še danes) pripovedu
je, da je bil svet pred kakimi se- 
demtisoč let iz Nič (?) narejen — 
ustvarjen. To stoji črno na belem 
koj začetkoma v katakizmiu, iz 
katerega se otroci takozvanih na- 
ob-raženi-h, civiliziranih narodov 
poduieujejo. (Kdo- se smeje?) Pa
met — razum razjasni to drugače. 
Toda pustimo to. V ti-steml času. 
kakor čitamio' v bibliji, bila sta 
tudi prva človeka ustvarjena. 
Med tem časom j.e tedaj k večje
mu 7000 let minulo. Prva človeka 
sta pa tudi morala umreti, tak
isto kot nju potomci, — vzlic ve
likanskem pripovedovanju o od
rešenju po smrti. Njih duše, če so 
kakšne imeli, bi bile v nebesa zle
tele. ko hi kakšnje bile. Ako -so 
se duše teh prvih ljudi' z brzino 
“ en milijon” urlilj v uri od zem
lje ločile in odplovile proti nebe
som, tako bi se, kakor smo iz go
renjega računa razvideli, danes 
po 7000 let šp le v bližini severne 
— nolarne zvezde (ali pa v drugo 
smer) nahajale, morale bi tedaj 
biti še prav bliteo našega solmčne- 
ga sestava, in preteklo bo milijo
nov let, predno pridejo do od
daljenih, skoraj nevidnih zvezdic. 
Nebesa neb-odo nikoli dosegle. Iz 
tega za moramo logično- sledeče 
sklepati: Ako duše prvih člove
kov (Adam in Eva) še dotoo v 
nebesa niso dospele, potem so to
liko mianje one naslednjih ljudi, 
potem je takisto logično, da mo
rajo biti nebesa- 'docela -prazna. 
Tudi vrag bi' poželjivo čakal na 
svonh peklenskih vratih. — O — 
ljudstvo — 'kje je tvoj “ onkraj”, 
kje so tvoja nebesa?

Tvoja nebesa niso v onem viš
njevem obzorju nad zvezdami in 
oblaki. To je prijeten sen, iz ka
terega se boš prestrašeno prebu
dil. Nebesa so tukaj na zemlji, 
išči in razumi jih sam-o! —

In konečno hočemo še razmo- 
tri-vati in premišljati čez neki do
godek, kateri ima človeka po smr
ti v “ Onenik-raju” — katerega 
žal ni. pričakovati. To je obljuba 
“ svidenja” na “ onkraju”. Pov- 
sodi in pri vsakih priliki slišimo 
in čitamo: “Tamlkaj bodeš tvoje 
ljube in drag-e zopet videl!” -— 
In ljudje visé z vsako nitjo svoje
ga srca na tej krasni in osrečujo
či nadi. Kako ne bi' to? — Slovo 
in svidenje! — Ali nista dva mo
gočna faktorja, katera prevladu
jeta čut človeški? — Bolest slo- 
va —ob rakvi. dragega bitja ter 
se za večno od njega ločiti ! Kdo 
ne bi’ to globoko im otožno 'bolest 
čislal? — Ali se ne polasti globo
ka žalost vsilb onih. ki so priča, 
kako -plakajoči ostali ob robu 
groba glasno tarnajoče tožijo, 
kateri ravnokar sprejme ostanke 
dragega reditelja in očeta ali lju
bečega deteta — ali zvesto mater, 
katero črni knez sence odvede iz 
naročja soproga, iz kardelea než
nih otročičkov? Tu nastopi nena
doma notrajno osrečujoči in to
laži jivi čut sladke “ nade” zopet
nega “ svidenja”, in v tej pretre
su j-oči bolesti 'brezupnosti se okle
pa verujoči človek s svojim celim 
trepetajočim srcom na to krasno 
nado — na upanje. — Ja-, tamlkaj 
na “ onkraju” se bodemo- zopet 
vi-dli ! — Nebeški žarek upanja. 
Qn utešii solze, ojači- in tolaži in 
polagoma odvede bolesti ! — O — 
človek — ti se nadjaš na neko 
svidenje? — Kako grenko spozna
nje !

Kako morajo -duše, nevidna in 
breztelesna bitja, drug drugo vi
deti'? One n.emlorejo od druge vid
ne biti in tudi same ne videti, ker 
nimajo oči — tedaj dvojna nemo
čnost.

Človeka se nadalje vedno uči, 
“ ti boš Dvoje drag-e na “ onkraj” 
zopet videl!” Toda nihče ne misli 
vprašati, kaj se z onimi zgodi, ki 
na9 sovražijo ali pa jih mi sovra
žimo? — Vsi ljudje se ljubijo in 
sovražijo. Eden je od' tega ljub
ljen, od onega črten, ali tudi ta, 
koji ga črti. je zopet od druzega 
ljubljen. Tako visi vse enonadru- 
giim. Kamor jeden pride, mora til
di drugi biti. Ne samo tisti bo d ) 
“ tamlkaj” skupaj prišli, ki se lju
bijo. marveč tudi tisti, ki s-e so
vražijo. To je nesiriisel misliti, da 
samo ljubeči bodo vladali. Lju- 
bav brez črtenja ni za misliti, kaj
ti človek pride še le skozi m-rž-

nto ali črt e n je do zapopadka lju
bezni ali na obratno. Kje je lju
bezen, mora tudi črt biti. Naš celi 
čut in vse naše mišlenje; naša 
vsa jezikovna lastnost se naslanja 
na nasprotja abstraktov. Kdo bi 
mogel od “ lepega” govoriti, ako 
“ ostudno” ne pozna -— kdo od 
“ visočine” ali “ nižine” ! Kratko 
in dolgo, veliko in malo, vzneseno 
im preprosto, toplo in mrzlo — 
vse, vse. kar mi 'mislimo in govo
rimo, je na nasprotju temeljeno. 
¡Manjka eno. nemtore drugo biti. 
Obstoji' eno. mora tudi drugo 'biti.

Zatoraj bi se morali tudi oni zo
pet videti, koji so se sovražili na 
zemlji. In to bi marsikoga k ne
ljubemu “ svidenju” privedlo. Na 
p-ri-mer: Nekil m-ož pretepava svo
jo ženo. on je pijane, zapij-e in za- 
kvarta tedenski zaslužek, in ona 
je nesrečna. Konečno umrje mož. 
in ona je rešena. Po preteku ne
koliko časa vzame drugega m-oža. 
Le-ta je popolnoma drug m-ož. On 
ž njo postopa lepo in pravično ter 
se Imtedsebojno ljubita. Kar na- 
krat morata obe-dva umr-eti, kar 
je posledica, da ona svojega prve
ga moža'na. “ onem svetu” zopet 
vidi, in kateri bo svoje predpra
vice zahteval. Kajti po cerkvenem 
predpisu in uku je v nebesih e- 
dini prvi zakon veljaven. Žena m 
njen drugi mož sigurno ne bode
ta s tem zadovoljna in to bo ne
prijetno “ svidenje” postalo. Ime
li bi takoj tam gori v nebesih tu
zemski “ trnbel”. Suženj bi svo
jega. tlačitelja tam srečal, prema
gani svojega zmagovalca, ogolju
fani svojega goljufa, okradeni 
svojega tatu. umlorjeni svojega 
morilca, stradajoči delavec svoje 
ga izkoriščevalca, z zapitkom 'po
begli natakarja, zet svojo taščo, 
obglavljeni in obešeni svojega 
krvnika, po nedolžnem obsojeni 
svoje sodnike, zapeljana in zapu
ščena. svojega nezvestega zape
ljivca itd. In to naj bo tisto ve
selo svidenje?

Tn kako pa bo z nasprotujočimi 
plemeni in razredi? Boj raznih 
narodov, boj priviligiranih, redov 
in dostojanstev, grozno sovraštvo 
raznih verskih' občin; boj anar
hizma, socializma, absolutizma in 
mona.rbizma ? —

'Oj, človek, še veruješ, še upaš 
na tako svidenje “ onkraj gro
ba” ?

[Povrni ce iz onih slepilnih vi
šav, kjer ni najti “ onkraja”. Po
vrni se na zemljo, na kitero si pri 
vezan. Izpoznaj, da si produkt 
narave, tvojih odnošaj-ev. Spozna
vaj tvoje dolžnosti napram sočlo- 
veštvu, sploh napram' človeštvu, 
kojega član si. Spoznavaj naravo 
in njene -večne zakonej poteimi ti 
bodo 'krasni- pojavi tistih nadome
stili veličastnost paradiža. Pesnik 
pravi: Zakaj v daljave pohajati, 
•ko je lepota tako bliz-o?” 'O, iz- 
poznavaj tudi to! Osvobodi se du
ševnega tlačanstva božanstev, ka
tere kličeš v tvoji nevednosti! — 
Tvoj temelj mora- biti in naj bo
de : Ljubezen do bližnjega -— bo
dil milosrčen in pravičen, čemu 
potem v daljave pohajati ? — Po
tem so tvoja nebesa tu na zemlji!

Vedno pobožen.

Žuonik: “No. Šebemica, kako 
je z vašo bolno kravo?”

Kmetica: (z pogledom- proti
nebu) : O, prečastiti, je že tam
zgoraj!”

Slovensko-angleška slovnica, 
slovensko angleški tolmač in am- 
gleško-slovensiki slovar za $1.00 
uri V. J. Kubelka, 538 W. 145th 
St., New York, N. Y.

Rojakom v Black Diamond, Wash 
in okolici na znanje!

Naš zastopnik za ta kraj j-e ro
jak Ivan Kramar, katerega pripo
ročamo ondotnim rojakom. Isti 
sme pobirati naročnino za list in 
drugo, ter se smete nanj popolno
ma in zaupno zanesti.
- Uprava Glas Svobode Co.

M. KARA
1915 S o .  H A L S T E D  S T .

med. 19 St. lu  19 Pl.
Vam je na razpolago pokazati 

svojo najlolšo zalogo

mnu io niško okiti.
ODVETNIK PATENTI.

CARL STROVER
1009-140 W ashington St. CHICAGO.

T el. 3989 MAIN

Josip Komar
164 Reed St., M ilw a u k e e ,W is

priporoča rojakom svojo 
lepo urejeno

G O S T IL N O .
Snažno prenočišče se vedno dobi

Rojakom, ki potujejo skoz Daše  
mesto se za obisk vdano priporo
čam.

Irgovina s novodobnim obuvalmo

Vstanovljena leta 1883
Velika zaloga obuval najnovejše kako

vosti po zmerno niških cenah,

JOHN KLOFAT
631 Bine Island Ave-, Chicago.

Druga vrata od Kasparjeve Banke

Edward Pauch
-------- gostilničar---------
663 Blue Island Avenue 

CHICAGO.

TUKAJ živečim rojakom in onim, ki 
potujejo skoz Kenosho, priporočam 
svojo na novo urejeno

G O S T IL N O
v obilen poset. Hrana in stanovanje 
se vedno dobi pri

L O U IS  R O B S E L
113 Milwaukee Ave., Kenosha, W is

WELKY’S
Restavracija in gostilna,

55 2 Blue Island Ave.
CHICAGO

vogal Loomis in 18. ceste. Telefon Canal 1458-

G. C. Glaeser
F O T O G R A F .  Povečanje slik  

3 23 North 8th Street
nasproti pošte

S H E B O Y G A N ,  W I S .  Phone 295 Green-

NAJEMNIK & VANA,
I zd e lo valca

sodovice mineralne vode in drugih 
neopojnih pijač.
82—84 Fisk St. Tel. Canal 1405

ED. SIHRA,
izdelovalec finih Havana in do
mačih smodk. Tudi prodajam vse 
vrste tobak na deflbel-o in drobno. 
612 S. Centre Ave., Chicago, 111.

Dobra Unijska Gostilna,k£ bf
mrzel in gorak pri gri- |n c  Q O f s e t n i *  
zek. : Pod vodstvom JU d. J .  O l d M I I y

650 Blue Island Ave.
deliká Dvorana za društvene in unijske seje, in* 
Vruga dvorana za koncerte, ženitve in zabave.

F ran k  Gregorič
priporoča rojakom-prijateljera 

svoj fino urejeni

S A L O O N
na 101 Main St.. LA SALLE ILL.

SALOON
z lepo urejenim kegliščem in sve
že Schoenbofen pivo priporoča 

ANTON MLADIČ,
937 Blue island Ave. Chicago Til.

V O D A K - O V A  G O S T I L N A
683 Loomis ul. na vogalu 18. P l

ima lepo urejeno dvorano za 
zabave in zborovanja 

T E L  C ANAL 1386

IMPORTIRAN TOBAK, proda
jam cigare in cigarete, razn-evrste 
pipe -ter izdelujem im popravljam 
dežnike in pipe.

J. VOKOUN, 559 W. 18. St.

Reinhold
K r o l l

Izdelovalec in trgovec 
na veliko s

V I N O M  IN  L I K E R J I .

“ GREEN BELL”
naše specialiteta.

410 Greenfield Av. Milwaukee
Phone 1547 J.

Delavec je opravičen do vsega 
produkta, kar ga lun  producira.

GOSTILNA!!!
J O H N  D O B N IK

.300 Reed St., M ilw a u k ee ,W is ;

GOSTILNA!!!



Aleš 'Bartenev.
Črta od F. Petrove.

(Prevel Podravski).

I.
Liza Volohovska je videla Bar- 

teneva na enem odru petrograj- 
skih gledališč. Ne primerljiva 
igra in zala unanjost je očarala 
deklico, občutlivo za vse, 'kar je 
lepo; začela je obiskovati gleda
lišča, kjer je igral Bartenev in bi
lo ji je .težko, ako ga že dalje ča
sa. ni videla. Ni pa bila pomirjena 
s tem, da j.e videla Barteneva sa
mo na gledališču: po leta je igral 
v N — sku in Liza. znajoča uro, 
'kadar je prihajal vlak z igralci, 
je 'neprenehoma hodila na posta
jo, srečala ga .je v parku in na 
petrograjskih 'koncertih. Poznala 
je njegovo ravnanje, glas, da, 
zdelo se ji je, da pozna tako do
bro tudi njegov značaj — mogo
če, da je bil to le domislek; nu, 
mogoče, da je on res imel tisto 
lastnosti katere mu je vroča gla
vica Lize pripisovala. Kjer je bi
lo le mogoče, povsod je nabirala 
vesti o Bantenevu; vedela je, da 
je vdovec, da ima malega sina, 
kateri je edino njegovo veselje 
iti brata tudi igralca ter nobenih 
drugih sorodnikov. Z eno besedo 
Bartenev je bil v ta čas bližnji 
drag človek, med temi ko on ni 
imel niti slutnje, da živi ona na 
sveta.

Med tem pa je Bartenev nena- 
-doma zginil. Imie njegovo se ni 
pojavljajo več na lepakih, ali v 
časopisih; govorili so, da je bolan 
in da je radi tega odpotoval na 
južno Francosko. Črez zimo ni bi
lo ničesar slišati o njem. Napočil 
je V.eliki post in Liza je začula o- 
tožno novico: Bartenev je umri.

Ta novica je kar ohromila Li
zo. Ia početka tega ni verjela, 
zdelo se ji ie, da to ni mogoče; 
potem pa je bila zelo žalostna. 
Pregledala je vse časopise, iska- 
joča poročil o Bartenevu. Končno 
je našla, da tega in tega dne se 
bo služila zanj sv. miaša.

Ne rekši nikomur ničesar, se 
je Liza napotila- v cerkev. Stopila 
je v kot in ondi vneto miolila. Po 
končani službi božji je zagledala 
dietnega fanteka s črnimi, otož
nimi. očmi, sedeti na stolčku poleg 
vrat; .dolgi kodrasti lasje so se 
mu vsipa vali na belo matrozko 
njegove črne obleke. V roki je 
držal kučmo s sidrom, in nekako 
začuden ogledoval ljudi, odhaja
joče iz cerkve. Liza. videča fanta, 
je obstala: bile so to iste črte, iste 
oči — ‘ki so bile čudovito podob
ne Bartenevu.

■Ali je to ? ... ali .j.e to Bartene- 
vejev sin? j;e vprašala žensko, ki 
je obuvala fantu vrbne črevlje.

"‘Zares gospodična”, ji odvrne 
ta, ‘‘ostal je sirota; a vendar ka
ko ga je imel oče rad ; skrbel je 
le sam» zanj .... Aleš, podaj teti 
roko”, mu je dejala, postavivši 
ga na tlak.

Liza je prijela Aleša za roko 
ter poljubila njegovo zalo ličiee. 
Zaupljivo se je dal objeti ter je 
položil glavico na njeno ramo.

‘‘A, gospodična, vi očividno ra
di vidite fanteke?” se oglasi za 
njo neki' glas.

Liza se obrne in zagleda pred 
seboj Bartenevejevega brata, ka
terega je tudi poznala,

“ Tako m.u je podoben, tudi ime 
ima isto”, je spregovorila potiho
ma ter spustila A lese v o roko.

“ Sedaj imamo ž njim v resnici 
skrb; 'kaj si hočem početi ž njim, 
ker sem sam.? Treba ga bo dati v 
sirotišnico.”

“ ’V .sirotišnico?” zakriči Liza. 
“A kam drugam'? Denarja ni 

ostalo ; kar j.e bilo prihranjeno, se 
je vse uporabilo v bolezni; ko
maj mu je to zadoščevalo za po
tovanje nazaj iz Francoske z o- 
skrbovalko. Za gledališko šolo je 
še premlad, pozneje iz sirotišnice 
ga bodo pa že miogli dati”, odvr
ne Bartenev.

“ A kaj če ga jaz vzamem?” re
če nabrat Liza.

“Vid” se začudi on. “ Torej ste 
bili tudi vi zaljubljeni v mojega 
brata? Imel je. sicer dovolj obo
ževalk, toda nobeni še ni prišlo v 
glavo, vzeti v svojo skrb njegove
ga fanta.”

Liza je zarudela.
“ Aho govorite resno,” je de

jala, “.pa mi res ne boste delali 
velikih okolščin, ako se pa šalite, 
pa si mislim, da ni prostor niti 
čas nista za to primerna”.

“ Todia prosim, gospodična, ne

hudujte se; nisem vas hotel s tem 
razžaliti. Saj ako hočete, naj bo 
po vašem: vzemite fanta, bomo 
vam zelo hvaležni.”

“ Dajte mi svoj naslov; povpra
šam doma in jutri vam. dam od
govor. Upam, da. nihče ne bo na
sprotoval moji' želji.”

Zamenili so si naslove ter se 
razšli.

Ko se je Liza. vrnila domu, je 
povedala vse in skoro jokaje pro
sila stariše. naj ji dovolijo vzeti 
Aleša Barten e vejeva. Dobila jc 
dovoljenje. Volohovski so imeli 
znatno premoženje, tako da jim 
fantova izreja ni mogla delati 
nadloge.

Drugi dan, spremljana od ma
tere, se j.e peljala Liza 'k Bartene
vu. Aleš jo je videl ter ji pritekel 
naproti. Pobrali so njegove reči 
in Liza j.e peljala Aleša domu. Do
mači so radostno, pozdravili no
vega člana rodbine.

Njegovo posteljico so postavili 
v njeni sobi', prostor za igrače je 
bil blizo njene mizice. Potem je 
Liza razbrala nj.egove reči in de
jala vse v red. Aleš je sedel ves 
čas na stolčku, zasledujoč z očmi 
vsako Lizino kretanje.

“'Nu in sedaj,«” je dejala ko je 
bila gotova, "‘sedaj se bova sku
paj igrala”.

Liza se je vsedla ter ga prijela 
za roko.

“Daj sem, razstaviva vojake,” 
je rekla.

“ Ne, nočem. Meni je žal za o- 
četom”, ji odvrne Aleš, ima.joč o- 
či polne solz. “Oče je bil bolan, 
zmerom je kašljal, a pestunji ni 
bilo žal; zmerom je govorila, da 
oče nočejo ne živeti, niti umre
ti . .

Balo je očividno, da- je uestunja 
ponavljala pogostoma to osorno 
frazo pred1 fantom,, da si jo je ta
ko dobro zapomnil.

'‘‘Kje ste prebivala?” ga vpra
ša Liza.

“Pri morju”, odvrne. Aleš. “ o- 
če je vedno gledal na morje.” 

“'Oče je ljubil morje?”
“Hej, -saj ga ljubim tudi jaz.” 
Razgovor je pretrgala starejša 

Lizina sestra, Natalija, ki jih je 
prišla klicat k obedu. Vzela je A- 
leša na roke in ga odnesla v obed- 
nico. Aleš se je smehljal preko 
ramen na Lizo.

Že precej prvi dan je postal A- 
leš ljubljenec vse rodbine. Bil je 
miren, ubogljiv dečak; nekaka 
neotroeja resnost, celo otožnost, 
se je zrkalila na njegovem licu; 
bil je za svoja leta dovolj razvit, 
pogostoma se je zamislil ter se 
radi očetove izgube ni mogel po
tolažiti. Zelo se je navezal na Li
zo, uprav kakor bi razumel, kak
šni enaki spomini ju vežejo. Igra
če ni imel .posebno rad; najrajše 
je pregledoval slike, ali pa se 
vkvarjal z nekakim, frobelovskim 
delom, katerega ga je Liza nauči
la. Pod njenim nadzorom, je za
čel že nekoliko citati.

Liza mu je bila neločljiva tova
rišica; ves svoj prosti čas je po
svetila njemu. Jemala ga je pov
sod s seboj ter čutila materni po
nos, ko so mimogredoči ogledova
la zalega, okusno oblečenega fan
tiča.

II.
Napočila jie pomlad. Volohov

ski so odšli na “ dačo”, katera je 
bila v vasi, nekoliko “ vrst.” 
(milji) od mesta. Vas je ležala na 
griču, oddaljena kake pol vrste 
od obrežja Finskega zaliva. Raz
gledi je bil mičen; od ene strani 
morje, s svojimi daljnimi, komaj 
vidljivi bregovi, od druge pa ši
roko polje z griči in vasmi, raz- 
trošenimi na vznožju gore.

Ko je Aleš zagledal morje, bii 
je nekako ganjen.

“ Morje!” je zaklical. “ Tu je 
tudi morje.!”

In oklenivši Lizo okrog vratu, 
jo je prosil, naj bi šla ž njim na 
obrežje. Liza ga je peljala tjekaj. 
Aleš je bil tako nestrpljiv, da se 
je spodtikal in padal ob vsakim 
koraku, tako 'da ga je morala ne
sti. Prišedši k vodi, ga je Liza po
stavila na veliko skalo, okrog ka
tere je tiho pljuskala voda.

Aleš je stel molče obrnivši po
željiv., malone n-avdušljiv pogled 
na morje. Veter mu je razpihoval 
črne kodre, odkrivajoč mu njego
vo zalo čelo.

Liza sama je postala vsa raz
vneta pri pogledu na Aleša; kar 
primirznila je k mestu, ne imiajo- 
ča mioči, da bi odtrgala od njega 
svojega pogleda.

Fant se je ogledal okrog, glo
boko vzdihnil in znovič so ga za
lile solze. Liza ga je odnesla do-

mu in le s težavo ga je mogla po
miriti.

Od tega dneva je bilo Lizi in 
Alešu najbolj priljubljen prostor 
za sprehod morsko obrežje; tje
kaj sta hodila v jutro za rano ter 
vzela nekaj za pojesti s seboj. Li
za je bodisi citata, ali pa je šivala. 
Aleš se je igral poleg nje, nabiral 
je školjke in kamenčke, ali pa je 
posedal na pesku ter se zamišlje
no oziral po vodi. Liza ga takrat 
nikdar ni ogovorila ; vedela je, da 
misli na očeta ter se spominja 
svojega življenja, ki ga je prebil z 
njim; videla je, da fantu škoduje 
ta zamišljenost, toda ni si drznila 
vznermirjati ga o teh mislih ki so 
bile trpke, ob enem pa so prinaša
le tolažbo — znala je ceniti nje
govo žalost. Navadno je Aleš prvi 
pretrgal 'molčanje ter začel pravi
ti nekak dogodek; — revni otrok, 
živel je le minulosti, Liza se je 
med tem časom zelo spremenila; 
nehala je ukvarjati se s tem, kal
jo je zanimalo poprej ; ni zrla več 
na svojo ugodnost, ni sanjala več 
o vzajemni ljubezni, kakor se je 
godilo poprej, ker si je našla na
grado za vse to v Aleševi vdano
sti. Samo nekaj jo je vznemirjalo : 
fantin je postajal zmerom bolj 
bled in tudi hujšal je navzlic vse
mu oskrbovanju in svežemu zdra
vemu zraku. Domači so to tudi za
pazili. Poklicali so zdravnika, -ki 
je živel na “ dači” v tej vasi. Po- 
izvedevši vse podrobnosti o Ale
šu. je zdravnik dejal, da mu pre
mnogo misliti škoduje, torej po
trebuje vedrila, sicer da se zame
re razviti slabokrvnost možgan.

Ko je Liza zvečer položila Ale
ša »nat, se je .Ma sama sprehajati 
po obrežju1. Ondi' se je usedla na 
krmilo čolna, privezanega ob kol 
in se potihoma gugala, zroča na 
mimogredoče “ dačnike”. Ob temi 
času! se ondi sprehajalcev ni 
manjkalo. Tako je šel dvakrat 
mimo nje nek mlad človek, toda 
ona ga ni zapazila. Obstal je in 
jo pozdravil.

“Ali dovolite, da se vsedem k 
vam?” jo je vprašal.

“ Nemara je to vaš čoln? Odpu
stite . . . ”

In Liza je hotela skočiti na 
bližni kamen.

"‘•Ne, ne,” jo vstavi mladi člo
vek, “ čolnič ni moj, rad' 'bi se le 
razgovarjal z vami. kakor vidim, 
vi mie ne poznate : Jaz sem Boris 
Aleksandro vie Voronov”, se je 
predstavil, “ danes zarano sem 
prišel pogledat vašega fanteka.”

“Odpustite, bila sem vsa vzne
mirjena radi Aleša, tako sem bila 
zamišljena v to. kar mi poveste o 
njem, da malone nisem obrnila 
na vas pozornosti,” mu odvrne 
Liza obupno.

Mladi zdravnik, stoječ pred njo 
na klopi, je ogledoval to njene 
zadrego, ki se ji je sicer prav do
bro prilegala ter se ni potrudil 
pomagati ji iz nje. Liza je tudi 
miolčala ter se malone hudovala 
na zdravnika, kot- na nepozvane- 
ga gosta.

Sedaj si ga je bolje ogledala. 
Bil je visok blondín prijetnega li
ca; oči' je imel črne, pogled me
hak in prijeten. Gledal je Lizo 
smehljaje, kar se je kaj dobro 
prilegalo njegovim pravilnim ust
nicam.

'“Tako torej dovolite, da neko
liko posedim z vami?” je ponovil 
svoje vprašanje.

Liza se je molče pomaknila ne
koliko dalje, da mu je napravila 
prostor. Voronov se je vsedel.

“ Čegar je ta fant, ki je pri 
vas?” jo je vprašal črez trenutek.

“To je sin igralca Barteneva.”
“Toda — resnica? Nisem ve

del, da je imel sina. Cemiu je pr; 
vas; ali je vaš sorodnik ?”

Liza dvigne oči ter pogleda to
variša z dolgim pogledom, kakor 
bi poizvedovala, če mu mar sme 
povedati vse? Z nečim jo je vezal 
ná-se, vzbudil nakrat njeno zau
panje in odločila se je odkriti mu 
nekoliko, kako jo je M zanimati 
Bartenev in na 'kak način je ¡pri
šel Aleš v njihovo hišo.

Zaslišal jo je pozorno. Liza j« 
končala in ga zopet pogledala, 
kakor bi' se bala, da se ji ne bi 
posmehoval. Tod'a on je sedel 
sklonjen ter je zamišljen pljuskal 
s palico po vodi.
“Razumim vas”, ji je segel v be
sedo, “ preživeli ste občutek, ki 
vas je -mlučil ; sedaj, odkar je A- 
leš pri vas, je vse to utihnilo in 
v vaši dušil je tako gladko in mir
no. kakor tu okrog naju.” ■

Pokazal je na gladko in kot zr- 
kal-o nepremično morje. Na zapa- 
du je bilo nebo še belo ter je še

metalo svetlobo na površje vode ; 
svetlo nebo, ki se še ni vtegnilo 
stemniti, se je še odbijalo v njem 
ob enem s svojimi rdečimi in zla
timi oblasti.

Liza se je ozrla in neradovoljen 
vzdihi je j se ji je izvil iz prs. Vo
te n o v je vrgel daleč proč od sebe 
palico', katero je držal v roki in 
se izravnal.

“Poglejte”, je dejala Liza, ‘ka
ko je skalila vaša palica vodo. 
kakšni kolobarji se delajo nao
krog. Tako je tudi s tem mojim 
n,Hrom; le udarca je treba in vse 
j,e vznemirjeno?”

'Obrnil je vanjo svoje oči, v ka
terih se je svetil smeh ter se pri
pravljal' na odgovor. Ona pa se je 
smejala ter spustila noge na ka
men.

'“ 'Shladilo se je”, je rekla, “ čas 
je iti domiov”.

Voronov je pomagal Lizi stopi
ti na breg ter jo poprosil dovo
ljenja. da bi smel jutri priti, da bi 
se bolje seznanil z Alešem.

III.
Drugi dan zarauo sta se podala 

Liza in Aleš na svoj navaden 
sprehod. Voronov ju je že čakal, 
sedeč na klopiei. Ko ju je zagle
dal, šel jima je naproti ter vzel 
Aleša na roke. Čas do obeda je 
pretekel zelo urno. Voronov se je 
pokazal kut jako dober tovariš. 
Liza je rada govorila ž njim. Znal 
je 'kratkočasiti tudi Aleša ter mu 
praviti kaj mične dogodke.

Ko je končal kako pripovedko, 
ki je vzbujala smeh-', na Aleševemi 
licu, se je dete na to zamislilo in 
otožen izraz se je pojavil zopet 
na njegovem obrazu.

“No'kaj misliš?” ga je vprašal 
Voronov ter ga prijel za brado.

“Oče mi je tudi pogostoma pri
povedoval”, mu je odvrnil poti
homa Aleš: “ enkrat sva tudi se
dela pri morju; -toda čemu on ni 
pripovedoval tako smešno?” Po 
teh besedah je fant vprašaje po
gledal Voronova, potem pa Lizo.

“ In nikdar ne pozabi očeta; za
man je vse prizadevanje”, je re
kel Voronov po francoski ter obr
nivši se k Alešu, dodal :

“ A katere pripovedke ti boJj 
ugajajo, očetove ali imtoje?”

“ Vaše so smešne, toda očetove 
so bile zalše”. mu odvrne fant.

Voronov je prihajal malone 
vsaki dan na obrežje : prepričal 
se je, da morje slabo vpliva na 
Aleša in nasvetoval je Lizi drugi 
način sprehodov. Začela sta hodi
ti v gozd. na polje ; minuli so tri
je dnevi in Aleš je znovič prosil, 
naj hi šla zopet k morju ; skoro 
zjokal se je pri tem. Morali so mu 
učinki po volji.

"‘Jutri, Elizabeta Sergiejevna, 
odpotujem za dva tedna”, je re
kel Lizi Voronov, ko je bil ravno
kar dospel k našima znancema.

“A kam?”
“Ravnokar sem,prejel pismo, 

ki me kliče v Petrograd. Nepri
jetna reč, toda kaj mi je početi?” 

“ Kako naj prebijeva z Alešem 
brez vas? Tako sva se privadila 
na vas”. ¡

“Tudi meni bo dolgčas za va
ma; hočem se potruditi, da se čim 
poprej vrnem”.

'Voronov je odpotoval ter po
prej poprosil Lizo, naj kratkočasi 
na vso moč Aleša.

Preteklo je par dni. Nenavzoč
nost Borisa Aleksandrovima sta 
zelo čutila oba. Liza ni vedela, 
kako naj zabava Aleša in večkrat 
se je spomnila na Voronova.

“Liza”, ji je rekla nekega dne 
Nataša, “ pri Korenovih priprav
ljajo gledališče ter prosijo, naj bi 
tudi Aleš sodeloval; v igri je tudi 
ena vloga za fanta. Mogoče, da bi 
mu to ugajalo — kaj misliš?” 

""Jaz šemi proti temu”, ji od
vrne Liza.

“Čemu?”
“Ne vem čemu'. Vendar da bi 

nam- Korenovi tega ne zamerili, 
hočem vprašati Aleša; on gotovo 
ne bo hotel iti, nagovarjala pa ga 
tudi ne ‘bom, ’ ’

Toda Aleš se je strinjal ter se 
radoval nad temi, da bo igral na 
odru ‘"kakor njegov oče.”

Korenovi so izbrali igro, v ka
teri se je dvoje otrok moralo po
sloviti od očeta, kateri ju je zelo 
ljubil, ki pa ju pošilja k bogate
mu 'brata, ker 9am ni imel sred
stev za njuno odgojo. Aleš se je 
zelo lahko in urno naučil svoje 
naloge in na poskušnji jo je igral 
kaj dobro.

IV.
Napočil je dan, ko bi se imela 

vprizoriti igra, Aleš je povsem o-
Nadaljevanje na 8. strani.

Ueuropin Želodečni 
Grenčec

je znašel J. B. Scheuer, v nemškem Jas- 
suiku na Moravskem, Avstrija v začetku 
zadnjega stoletja in ga postavil na ameri
ški trg v letu 1900. Vsakdo priznava, da 
isti je najboljši želodečni grenčec v eksi
stenci! J a  grenčeč je napravljen iz izbra- 
nik zelišč in Koreninic, vsebujočih medi
cinske snovi in je gotovo, zanesljivo 
zdravilo proti kislini v želodcu, zaprtju, 
želodecnein krča in grižavici. Priporoča 
se ga za preganjanje plinov iz drobja. 
Samo en poskus pokaže dobre lastnosti 
tega grenčeea.

J. B, SCHEUER C0.,
IZ D E LO V A LE C

158 W . Kinzie St., Chicago, Illinois

GARANTIRAMO DA 
-------- JE --------

S LO V A N S K A
KORONA

zdravilno grenka vinska TO N IK A  napravljena 
izključno le iz starega, čistega kalifornijskega 
vina.

Ista vsebuje najbolj pomagljive snovi za 
človeški sistem, deluje na črevesa in jetra, 
Vam da trdno spanje in Vam ponovi Vaš 
potrt sistem lepše kot katerokoli drugo 
zdravilo.

Naročila na debelo za te, ka
kor tudi za žganje, likerje in 
vina se lahko pošiljajo na

Mohor 3VELADlC
G E N E R A L  A G E N T

158 W . Kinzie St. Chicago, lil.
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|7fjp|llipmn obleke P° meri iz čisto volnenih, domačih in im- laiClUjCIIIU portiranih tkanin.
Prodajamo S°t°ve Obleke za delavnik

ImamO ve^^° zat°g° trdih in mehkih klobubov.

j imamo vedno bogat izbor obuče in čevljev močnih za 
' delo in elegantnih za praznik. Popolna zaloga srajc 

spodnjega perila, kravat itd. daje našim c. odjemal
cem najokusnejšo zadovolnost. I®“ Največja zaloga 

vsakovrstnih hlač, finega izdelka in nizke cene.
Pridite, oglejte si i kupite!

P R V A  S L O V E N S K O - H R V A T S K A  T R G O V I N A  S O B L E K A M I

J U R I J  M A M E K ,
581 S. Centre Ave., Chicago, 111.

V sak  slovenski d e lavec  naj 
č ita  “ G L A S  S V O B O D E ”

m s
M. A . W EISSK O PF, M. D.

ZDRAVNIK IN RANOCELNIK

m

1911 Ashland Ave., Chicago, 111. tel. canal 476
Uraduje na svojim domu: V lekarni P. Platt,
od 8,— 10. ure predpoludne 814 Ashland Ave.:
od I— 3. ure popoludne in od 4.— 5. popoludne.
od 6.— 3:30 ure večer. Ob nedeljah samo od 8.— 10,

ure dopoludne doma in to le izjemoma v prav nujnih slučajih.
DR. WEISSKOPF je Čeh, in odličen zdravnik, obiskujte 
torej Slovana v svojo korist.

W. SZYMANSKI
TRGOVEC S RAZNOVRSTNIM

PO H IŠTVO M
624-628 Blue Island Avenue, Chicago

TELEFON CANAL 955

Moja trgovina pohištva je ena največjih na 
južno-zapadni strani mesta, kdorkoli pri meni 
kupi, jamčim da bo zedovoljen kot je bil vsak 
kdor je že pri meni kupil v zadnjih 22 letih od 
kar sem v tej trgovini in na istem prostoru.

¡  Pijte najboljše pivo §

!  Peter Schoenhoffen Brewing Co. ë
—

jPHONE: C AN AL 9 CHICAGO ILL.
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da nam natančno naznanijo poleg Novega tudi 
Stari naslov.

SOCIALIZEM IN KATOLI
CIZEM.

Socijalist ali katolik ■— ali obo
je? Na, tem svetu mogoče ni važ
nejšega ali' bolj zamotanega vpra
šanja za svetovno se razširjajočo 
socialistično propagando, ki se bi 
dalo označiti z večjo važnostjo, 
kot je ravno gori navedeno vpra
šanje in ki se tiče ne le samo so- 
cijalista temiveč tudi vernega ka
tolika.

Da je ravno to zelo važno vpra
šanje velikega pomena, ne bo ni- 
kdo ugovarjal. Tudi se ne more 
zanika vati, da je bilo in brez dvo
ma 'bo še veliko nesporazuimlenje 
tega važnega vprašanja med obe- 
■mii — soci jalist i in cerkvijo.

Tradicionalno stališče, zavzeto 
odi obeti stalno informiranih 
strank je namreč to. da obedve 
vprašanji, to je soei.jalizem in ka
tolicizem. sta si diametrično eden 
druzemiu nasprotna. Ta trpka in 
napačna interpretacija temeljnih 
dejstev, je bila širno publicirana 
s gromom in bliskom, treskajočim 
izza višješkofijskih prestolov, in 
njih glasil, in žalibog zagnezdila 
se je tudi v socialistično časopis
je. —

Gerkovrnjaki so si slikali in si 
še slikajo socijalizem, kot “ rdeče 
žezlo”, antikrista, ki hi eni po raz- 
ručenju1 cerkve in ki prinese se
dem višjih razodetij, ako se iste
ga hitro, v sekundi ne omeji.

Na drugi strani na zo t̂i socija- 
listi, večinoma, smatrajo cerkev, 
kot največjo sovražnico sociali
stičnega gibanja.

'Zelo majhno je število vodečih 
cerkvenih glav, ki si dajo dopo
vedati, da nič ni neizvedljivo v 
človeku, ako je isti ob enim obo
je, to je katolik in socijalist.

Še manj pa je socijalistov, ki 
so bili v stanu pozabiti svoje anti- 
klerikalne ideje v toliko, da lah
ko vidijo, človek ki je socijalist 
z dušo in telom, je ob enem tudi 
lahko dober katolik.

Vsekako, naš namen ni podaja
ti se v filozofični aspekt tega 
vprašanja. Vendar na je važno, 
da razpravljamo o tem predmetu 
Iz lokalnih .stališč in podamo 
par lokalnih podrobnosti, katere 
naj dokažejo, da obe stranke so 
glede tega nasprotstva na naoač- 
nem stališču in da je socijalizem 
vgnezden v katoliški cerkvi je ne- 
ovrgliv fakt, s katerimi se mora 
računiti in s katerimi se je že tudi 
računilo, ter da je gibanje in sila, 
katera bo rastla, rastla ne oziraje 
se na to ali ono stran.

Da ne bo nikake zmešnjave in 
nesporazuma takoj v začetku, 
■moramo takoj omeniti, da se je 
kal socijalizma vsejala v jedro 
cerkve, ki pa nima nobene zveže 
s krščanskim socijalizmom, kate
rega pojav se je pred leti opazil 
v Evropi.

Da pa je v kat. cerkev zaneseno 
pravo socijalistično gibanje ne 
more nikdo zanikovati. Kjer je 
veliko dima, je tudi neka.1 ognja, 
■pravi pregovor in to prislovico 
prav temieljito porabljamo v do
kaz temu, kar smo ravnokar o- 
rnenili o socialističnem gibanju v 
kat. cerkvi..

'Zakaj ;pa je vatikan izdal na 
stotine “ pronouneiamentov” pro
ti socializmu? Zakaj so kardinal 
L ogne, papežev tajnik, kardinad 
Merry d'el Val, kardinal Gibbons, 
nadšbofje Gleunon, Keane Quig
ley in. drugi zlili svoj žolc nad 
socijalistično propagando? Da, 
zakaj ?

Ti midžje so prež viti. preveč 
prefrigani, da bi1 šli loviti “ trou
ble” izvan njihove cerkve. Veli
ka protisocialistična aktivnost,

katero so ti možaki pokazali po
sebno v zadnjem času, je bila na
perjena proti nečem, ki se godi v 
njihovem zelniku — v njihovem 
središču.

In isto je s duhovniki. Izvzem- 
ši' Paulistov in par takovih redov, 
duhovniki ¡govore, pridigujejo 
ljudstvu. In če je le kaka- vrsta 
ljudi na svetu, da ve kai in zakaj 
govore, kedar pridigujejo ljud
stvu, so to duhovni katoliške cer
kve. Nikoli pa se ne smie pozabiti 
spovednice in ogromnih skrivno
sti, katere hrani to veliko katoli
ško skladišče.

Člani hierarbajie, ki se mučijo 
na vse načine, da zatro soeijali- 
zem, so prišli v direkten oseben 
kontakt s istim. O tem ni nobene
ga dvoma. In da so prišli v dotiko 
s socijalizmom se je to zgodilo v 
njihovi fari, na domačem dvori
šču. To je ta tihi, ta molčeč, ta 
negotov socijalizem, zgojen vsled 
nezadovoljnosti vernikov, ki se 
sestaja s močno opozicijo onih, 
visoko v oblasti.

In ta sociializero, kateremu du
hovništvo, ne kot enota, ampak 
posamezno, je tako močno1 nas
protno, je ta nesentimentalen so- 
cijalizemi, kateri bo le na vse zad
nje dal veliko gonilno moč soci- 
jalističnemu gibanju. Isti je soei- 
jalizem lakote.

Ta podzemski socijalizem sedaj 
še ne ve ničesar o Marksu in je 
le nekak na pol zrasten cepič, to
lažeč se v temi. da drugi dan pa
de nanj oživljajoča rosa. Toda 
tam je. eksistira, in raste in je je- 
dna najvažnejših' pojavov v zgo
dovini soeijalističuega gibanja.

Še ena stvar je, ki je ne smemo 
pozabiti, in ta je, da se dobe člani 
katoliške hierarhije, ki so zmožni 
pretehtati socijalistično gibanje v 
nravi meri, ki so zmožni dognati 
njegovo sorodstvo s cerkvijo in 
povedati v čem je isti ekonomičen 
in v čem zopet verski. Ti možje 
so večinoma prenehali s svojimi 
glavami siliti skoz zid, ali pa- se 
nočejo izpostaviti zasmehovanju, 
ki navadno sledi .ako kedo kaj 
nespametnega trdi. Večkrat mol
če in večkrat so simpatetični. Ta 
izjava ni napravljena brez premi
sleka. pač pa temelji na pozitivni 
vedi položaja.

Ta duh s.e je zanesel celo med 
razbijače proti socijalističnemu 
gibanju. Nadškof Quigley, ki ni 
samo enkrat iz svojega kraljeve
ga dvorca zavpil: “ anathema ma- 
ranatha”, je javno priznal potre
bo socijalizma, vendar pa se je 
vzdržal tako daleč, da ni imeno
val istega “ mavriščne sanje.”

V Chicaški nadškofiji je 643 
duhovnov, od teh je 452 navad
nih duhovnov in 191 pa, ki spa
dajo k raznim redovom.

V katoliških šolah tega mesta
je 68,000 otrok in več kot 100,000 
ljudi pa je podi katoliško oskrbo. 
Število faranov šteje približna 
en miljen in ti so raznovrstnih na
rodnosti; zastopane so: Polaki,
Čehi. Hrvati. Slo venci, 'Slovaki, 
Litvinci, Nemci1, Italijani, Fran
cozi, Belgijci, 'Sirci, Irci, Ruteni 
in 'Holandci. Te cerkve oziroma 
fare vzdržujejo razne zavode kot: 
sirotišnice, industrij alne reform 
šole, bolnišnice itd.

Nadškofija v Ohicagi je jedna 
najipopoluejšiih in najbolje orga
niziranih sekcij hierarhije v A- 
meriki, ali kjie drugod. In to nad
škofijo vzdržuje verno liudstvo.

Ampak ravno v središču te ve
ličastne, te krasne in mogočne or
ganizacije, jeidne najfiniejiše te 
vrste na svetu se je pojavil soci
jalizem bolj intenzivno, kot pa v 
kateri drugi podobni cerkveni or
ganizaciji na svetu, izvzemši 
Francije in nekaterih distriktov 
Nemčije in Italije.

Glad, lakota je začela lezti po 
orebodih proti' potlačenim altar- 
jenii in nepoučenim, ignorantom 
se je začelo dozdevati, da se ti 
pozlačeni o ki n ča ni žrtveniki tre
sejo in šibe pred.........

Toda žrtveniki. se ne tresejo.... 
ker glad nima 2 njimi nobenega 
opravka. Napačen zapopadek, ki 
preklinja vero in ekonomijo, je 
predmet s katerim ima glad, la
kota opravilo in ko pride do 'boja 
med tema divema, bo devet kato
likov izmed desetih v -tej nadško
fiji podpiralo volka proti napač
ni, zmotljivi misli. Ko se bo ta 
boj vršil se bodejo trdno oklepa
li svoje vere.

Tukaj podajamo par začetnih 
gonilnih sil. V St. Cecilija farni 
šoli se 'podučuhp 825 otrok. Pre
bivalstvo “ varde”, v koji se ta 
fara nahaja se da preračuniti po

številu otrok, ki obiskuje šolo. V7 
tej fari in “ vardi”, kjer j:e pre
bivalstvo izključno samo katoliš
ko je bilo pri zadnji volitvi 205 
glasov .oddanih za socijaliste in 
ravno to volitev je bilo število 
glasov oddanih socialističnim 
kandidatom zelo malo proti števi
lu prejšnih osem let.

V teku zad!n j ih pet mesecev 
ured volitvijo je bilo v tej fari 
šest pridig naperjenih proti soci- 
jalizmu. Ali so duhovni te fare 
Pridigo v ali proti socijalizmu le 
radi lepšega? O. ne! Oni so pre
dobro vedeli, kaj se godi v nji
hovi fari.

V cerkvi sv. Štefana — sloven
ski fari — je “ sveti” mož rogo
vilil proti socijalizmu, da je 'bilo 
kar groza. Kaj je dosegel? Nje
gove verne ovčice, dobri katoliča
ni so volili za socijaliste. Pozna
mo ne samo enega vernega fara
na, ki voli proti Sojarjevi volji
— za socijaliste.

Tudi' v fari sv. Ane. kjer je 
Rev. Kelly rektor, fari v “vardi” 
za katero se pravi, da je popolno
ma reakcijonarna (nazadnjaška) 
je bilo še več groma in bliska iz
streljenega mled farane — volil- 
ce. kot pa v fari sv. Štefana ali
sv. Cecilija. Zakaj? Zato ker fa- 
thier Kelly, kateri je bil takô pro- 
minentno priporočan za škofa v 
novo ustanovljeni škofiji v Rock- 
-ford. katero so izklesali iz obmej
nih far te nadškofije, je dobro 
vedel kaj je govoril in proti čem 
je govoril.

Število socialističnih glasov 
■oddanih v Ohicagi je približno 
štirikrat toliko, kot pa je število 
stranki plačujočih članov. Brez 
zaviianja in statistično pa je do
kazano, da 'dve tretjini vsih gla
sov oddanih-za socijaliste pa. nri- 
aejo od katolikov. •

Ta s o ciljali zei n, ki veje med ka
toliškimi cerkvenjaki pa nikakor 
ni brezverski. V resnici on je fa
natično verski. Nekateri najbolj
ši možje, s kat: rimi ie oisec tega 
članka govoril in občeval in ki so 
sami izjavili, da so volili za soci- 
jaliste, so bili vzorni katoliki in 
zelo pobožni ljudje.

Rev. Father 0 ’Callahan. pau- 
list. kateri je protestiral proti o- 
bešenju Hermana Billek, kateri 
je baje zastrupil 5 oseb je na jav
nem rekel sledeče:

“Taka stvar kot ta (kažoč na 
ohešenje Billeka) napravi socija
liste ; te stvari napravijo iz člo
veka, da postane celo anarhist, 
store da se socijalizem širi; pod- 
netijo iskro za krvavo revoluci
jo.”

Tako je govoril v javnosti ka
toliški duhovnik. Kar je rekel ni
kakor ne pomenja sociializemi in 
v istem1 ne tiči nobene filozofije, 
kaže pa nezrelost nekaterih kato
liških koncepcij socijalizma. a po
leg vsega tega pa še kaže dejstvo, 
da kako daleč je prodrl mikrob 
tega radikalizma, ki eventuelno 
ustvarja socialiste, v sredino cer
kve, v duhovščino samo.

In vkljub vsemu temu za vso 
stvarjo se vrši tragedija. Socijali- 
zem, kot čisto ekonomično vpra
šanje, naj bi zbudil samo ekono
mično sovraštvo. Duhovni, škofje 
in nadškofje, ki so nahrulili teo
rijo so napravili grozno zmoto, 
uporabljajoč zmoto nekaternikov 
za filozofijo večine.

'Socijalistično gibanje ni proti
versko in to naj si1 bi vsakdo za
pomnil1. Socijalizem nima nobene
ga opravka s verskim, prepričan
jem in verami. To je postranska 
stvar. Socijalizem jie prepirajoč 
in odbija napade, ako ga napade 
duhovnik, škof; papež ali kak na
vaden govornik. Katoliku se do
zdeva, da bi morala divja zmotlji
va gonja ali' propaganda proti 
socijalizmu v klerikalnem taboru
— cerkvi — prenehati. In prene
hala bo . . .  .

Podložniki katoliške cerkve so 
najlojalnejša masa na svetu in na
vadno store kar jim duhovni po
ve in zapove. Toda ti lojalni pod
ložniki, so začeli spoznavati pre
mišljevati pravo resnico njiho
ve vere in čisti ekonomični polo
žaj današnjega dne. vsled kate
rega katoliki veliko bolj trpe kot 
katerikoli drugi verniki.

Kal socialističnega gibanja v 
katoliški cerkvi lepo kliie um ta 
kal se bo razvila v močno drevo, 
močna zaslomba socialistične 
stranke — mogoče prej ko ho de
setletje preteklo.

Toraj: Socijalist ali. katolik —  
ali oboje? to je odgovor na gor
nje važno vprašanje, 's katerim 
smo začeli ta članek.

KAJ ŽELI NAŠE UPRAVNI- 
ŠTVO PRIGODOM ZA

ČETKA DEVETLET
NIKA.

Da list pričnemo izdajati 
dvakrat na teden.

Kar naše gibanje zahteva, ne 
leži toliko v strajajočem prizade
vanju, ker isto nam leži že od ne
kdaj pri srcu, ampak zahteva res
nično živp može), čitatelje, ki so 
aktivni in neumorno agitirajo za 
razširjanje lista. Pest takovih 
mož stori več kot cela armada 
spasmodičnih prizadevanj. Naše 
gibanje kakor tudi delavsko gi
banje rabi1 v resuici živih mož, de- 
lavcev-naročnikov. Oni, ki so mr
tvi, ali d̂elajo sanio ob prilikah, 
so zreli za minodvor — pokoj. Ke
dar nroro takrat jih spoštljivo po
ložimo k počitku v spominsk: 
grob. Tako dolgo, dokler se poti
kajo med živimi, vendar njihovo 
•delo nima nič več efekta kot onih 
ki so mrtvi, njihov vpliv ima ne
kak škodljiv efekt na gibanje, o- 
ni so oviraee na tleh in njih akci
ja ovlaži’ gorečnost onih, ki bi 
•drugače še vseeno resnično živeli 
v našem in delavskem gibanju. 
Mrtvi so vsaki energiji in trudu 
in njihov zgled ima nekak simirto- 
nosen efekt na one, s katerimi pri
dejo v dotiko. Naše kakor tudi 
delavsko stališče potrebuje več 
Paulov in manj Petrov in Toma
žev. —

Apostol Peter je bil že priprav
ljen, da odseče glavo vojaku. Za 
tega vojaka pa je bilo dobro, da 
Peter ni znal meča rabiti ter mu 
(vojaku) odtsekal samo uho na
mesto glave. Primerjajte Petra s 
onim, ki je zanikoval vse svoje 
prejšme trditve, predno so ga kri
žali. —

Spasmodična akcija i m ¡a nas
proten ¡efekt, kot'kar se je priča
kovalo in dovede nekatere da 
počno dvomiti nad odkritosrčno
stjo. —

Ko je bil Paul zlobenj, je bil 
zloben zato, ker kar je storil je 
storil da je bilo dobro storjeno. 
Ko se je spreobrnil in nostal do
ber, ni opustil natančnosti pri 
svojih podjetjih. Peščica takovih 
mož pri našem ali delavskem gi
banju 'bi kaj hitro revoiucijonira- 
la položaj — list se bi tako ojačil, 
da'bi izhajal po dvakrat na teden 
ter tudi dvakrat na teden spu- 
ščl meč uma in pravice med de
lavce.

Vsi ne moremo biti Pauli, toda 
ml pa lahko s našim trajajočim, 
trdim, odločnim in neumornim 
trudom, vdanostjo in posveto za 
stvar damo isti takovo gonilno 
moč (impetus) da bo pospešila 
nje gibanje in ga gnalo naprej do 
obstanka in zmage. Istodobno pa 
mora pasti krinka zavisti raz o- 
braza, kar je seveda grda- člove
ška navada, in delati za prospeh 
delavskega gibanja.

Sto takovih miož v naši vrsti, 
sto takovih mož takega značaja 
povzdigne list na tako visoko sta
lišče da mu je dvakratna izdaja 
zagotovljena. Taka množica zna
čajnih, živih mož pa ne le samo 
koristi čitateljem delavskega li
sta, temveč tudi delavskim orga
nizacijam1. Agitacija takih mož 
odmeva v predalih lista na tisoče 
tovarišev-delavcev, ki se ravna
joč po člankih, katere čitajo v 
vsakem listu, združujejo v unije 
in razne organizacije.

Neodločen značaj pa privede 
časopis in unij,e v sramoto. Mi 
smo proti tem), hočemo uspevati, 
hočemo, da se naš narod organizi
ra in, brusi uma svitli meč. Zato 
rabimo živih mož-eitateljev, dopi
sovalcev, agitatorjev, tako da ho
mo lahko s ponosom združeno či- 
tali v prihodnjem 'letniku: “ Glas 
Svobode” je zopet napredoval in 
mi (naročniki) smo k temu z na
šim značajem in agitacijo pripo
mogli.”

Skušajmo toraj v tem devetem 
letu za dobro stvari potopiti vsa
ko nečuveno polemiko — ki se ne 
strinja s principi in našim pro
gramom in se odločimo posvetiti 
vse naše delo in energije napred
ku in prospehu “ Glas Svobode” 
in delavstva v obče.

Na stran potisnjen.
¡Washington, D. C„ 12. okt. Dr

žavni minister Knox je danes po
poldan pisal Charles R. Orane, v 
'Ghiicágo, ter mu naznanil1, da bo 
njegova resignacija, kot poslanik 
Zdr. držav za Kitajsko, sprejeta. 
(Op, ur. To jie zelo fino izraženo, 
siictir hi se reklo: Mi Te ne potre
bujemo ali pa nočemo.”)

N A J B O L J Š I Z D R A V N IK
je tisti, katerega zmožnost in izkušenost v  zdravljenju Vam 
G A R A N TIR A , da Vas zamore v kratkem času hitro, uspešno in 

popolnoma ozdraviti.

Ž E  V E Č  K O T  IO L E T N O  U R E D O V A N J ^
kot glavni zdravnik in ravnatelj na

SLOVENSKEM ZD M VISČ II
-------------------------------V  N E W  YORKV — --------- --------------------

Vam je dosti jasen dokaz, da je naš s lavni  svetovnoznani
Dr. J. E. Thompson.

Dr. J. E. THOMPSON,
najboljši zdravnik, kateremu je vsaka bolezen dobro poznana in 
kateri ima popolno izkušenost v zdravljenju vsih bolezni, zato 
Vam ne bode nikdar žal ako se takoj njemu poverite v zdra
vljenje, ker le tako zamogli bodete v kratkem svoje zaželjeno 
zdravje nazaj dobiti.

NI J E  S P O L N E  M O Ž K E  A L I  Ž E N S K E  B O L E Z N I
katera bi ne bila Dr. J . E . THO M PSONU popolnoma dobro ne 
poznata in katere bi se on ne upal v najkrajšem času popolnoma 
ozdraviti. — Dr. J. E. Thompson ima popolno izkušenost v zdra
vljenju vsih boleznih, ter Vam zamore z njegovo zmožnostjo G A 
R A N T IR A TI da Vas bode gotovo uspešno ozdravil in ako bolehate 
naj si bode za katerikoli akutni, ali zastareli notranji ali zunanji 
bolezni, kakor tudi še tako nevarni in teško ozdravljivi moški ali 
ženski spolni bolezni. On je na zboru od veo stotin zdravnikov 
dokazal, da lahko bolnika ozdravi, ne da ga osebno pregleda; 
njemu zadostuje natančni opis bolezni v pismu,akopram je bolnik 
od njega še tako oddaljen.

D r. Thompson Vam  jamči za hitro in popolno uspešno 
zdravljenje sledečih boleznij:

Posledice onanije, triper; canker, sifilis; impotenco, ali nezmožnost 
do spolnega občenja; polucijo, ali gubitek moškega životnega soka: revma
tizem. Pse akutne in kronične bolezni želodca, srca, glave, grla, ušes, ledic 
pljuč, prs, mehurja; kilo ali bruh, nervoznost; vse živčne bolezni; naduho, 
kat are in prehlad, neuralgijo, zlato žilo; božjast; vodenico, vse spolne bo
lezni na notranjih ženskih ustrojih: neredno mesečno čiščenje; beli lok; 
padanje maternice; neplodovitost; — vse kožne bolesti; srbečino, lišaje, 
hraste in rane; mazulje na licu; uši na spolnih delih, i. I. d.

Zdravljenje vseh spolnih boleznij ostane strogo tajno.
Zatoraj rojaki: Ne obupajte ako Vas drugi zdravniki niso

mogli, ali ne morejo ozdraviti. Bolehate-li od naj si bode katere 
koli bolezni, ter Vam je zdravniška pomoč neobhodno potrebna, 
in ako želite da bodete v kratkem in popolnoma ozdravili, poverite 
samo izkušenemu, vestnemu zdravniku svojo bolezezen v zdravl
jenje, radi tega natanko in brez sramu opišite svoje bolezen v 
materinem jeziku, ter v pismu natanko naznanite kako je bolezen 
nastopila, koliko časa traja in se razvijala, ter pisma naslavjajte 
edino le na:

S L O V E N S K O  Z D R A V I Š Č E
D r. J .E . T H O M P S O N , 3 4 2  W . 2 7 . S t. N ew  Y o rk
Uradne ure so: Ob delavnikih od 1 do 5 ure pop. V nedeljo in prazd. od 11 ure do 3 popoludan

N a js ta re jš a  s lo vanska  tv rtka

EMIL BACHMAN
1 / 1 9  So, Centre Iv e , ,  Chicago, lil.
Se priporoča vsim Slovanskim 

društvam za izdelovanje druš
tvenih znakov, gumbov, zastav 
in vsakerih potrebščin. Izdelek 
je najfineji in najokusneji, pri 
tem pa zelo zmerne cene.

Neštevilno zahval in pripoznanj jamči za 
pristnost in okusni izdelek naročenih potrobščin- 

Pišite v  svojem jeziku za vzorce in cenik.

ki toči najboljša Kalifornijska 
in importirana vina.

POZOR! Kedar kupite ga
lon vina, ali več, tedaj Vam 
pripeljemo isto na dom — 
brezplačno!

Naša kapljica je izvrstna in kdor je pil naše vino, trdi, da. 
ni še nikdar v svojem življenju pokusil boljše kapljice.

Vsi dobro došli!

Jos. Bernard, 620 Blue Island Ave. TELEFON 
Canal 842

Missouri! Missouri! t
Cenjenemu občinstvu naznanjam, da sem prevzel od J. Boyden 

ah Star Ranch, del posestva to je kos ležeč v Ripley okraju, Mo., in 
obsegajoč 3800 najlepše ravnine in najboljega sveta. Ta zemljišče se
daj vržem na trg med ameriške Slovence in sicer s takimi ugodnimi 
pogoji, da si lahko vsak omisli lastno ognišče

P R IH O D N J I B A N A T  A M E R IK E ! '
C e n a  a k ru  $IS .O O . Pogoji: $6.oo na aker takoj, ostanek pa ' 

kedar hočeš s 6 proč. obrestmi. - Kdor se noče baviti s lesom, ga jaz I 
vzamem v nakup in tedaj plača samo SlO.oo aker in sicer $2.oo takoj
$8.oo pa na izplačila. - Kedor meni les prepusti, dobi ves rezan les za
gradbo poslopij zastonj. Nikdo ne more kupiti več kot 40 akrov iz * 
vžemši če je velika družina, tedaj lahko kupi 80 akrov. - Špeku- , 
lantom se ne proda niti čevlja zemlje. - Tekom 10 let bo svet vreden 
po $100 aker. - ̂  To zemljišče leži približno 1 do 6 milj od slovenske 1 
naselbine in ob železnici. - Vse posestne in lastninske pravice dobi- i
te takoj. Pišite po natančne informacije

F. GRAM, N aylor, M o . \
naselnlški zastopnik za državo Missouri i

Opazka. Nekoj malega se tudi še lahko kupi med slovensko naselbino i

Vsak slovenski delavec 
mora citati svoje glasilo 
t. j. “ Glas Svobode!”

^ A l i  ste že obnovili naročnino 
na “ Glas Svobode” ? Blagovolite 
to takoj storiti, ako želite da se 
Vam  list redno pošiljal
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Vstanovljena dne 1. septembra 1908.
G l a v n i  O d b o r :

A N T O N  M L A D IČ ,  predsed. ; 2348 Blue Island Av.  Chicago 
M A T H .  G A I S H E K ,  podpredsednik; špungi/eid!iu 
JOSIP I V A N Š E K ,  tajnik; 1517 S. 43rd Ave.  Chicago 
M. V. K O N D A ,  zapisnikar, 1518 W. 20th St., Chicago 
I V A N  ¡¡¡¡¡ALAN, blagajnik; 341— 6th St., Milwaukee, Wis.

N a d z o r n ik i :

JOSIP B E N K O  (predsed. ), 11212 Fulton Ave.,  Pullman, 111. 
JOS. W E R Š Č A J  box. 271, Grand Works,  111.
L O U I S  S“ UBIC, 2727 So. 42nd Ct., Chicago, 111.

P o r o t n ik i :

JAJJJOB ZAJC, (predsednik) bx. 44, Winterquarters, Ut. 
A N T O N  D U L L E R ,  Gamburg, Mo.
JOS. M A T K O ,  Box 481 Claridge, Pa.

P o m o ž n i Od b o r .

A. H. S K U B I C .  2014 Blue Island Ave.,  Chicago, 111.
I V A N  M L A D I Č ,  2256 Blue Island Ave.,  Chicago, 111.

V r h o v n i Z d r a v n ik :

D r. B. J. D V O R S K Y ,  55 Fisk St., Chicago, 111.
Vsa pisma n vprašanja za pojasnila naj se izvolijo pošilja-i na tajnika 

Jos. Iv a n š e k ,  1517, S. 4 3 rd  A ve. Chicago, III. Denar.ie ¿ošiljatve pa 
na Iv a n  K a l a n ,  3 4 1 — 6th St., M i l w a u k e e ,  W is .

Uradno ¿tajilo je '*GL*AS  J 1 V O B O D E "

iz glavnega urada S. S. P. Z.
Sprejeta nova društva.

' Društvo št 32 v Wenona, Dl., sprejeto v S. S. P. Z. 7. okt. 1909. 
Imena društvenikov so: Ivan Jamnik, -cert. št- 762; Anton Hrvatin, 
703; U. Widimar, 764; Alojs Železnijk. 765; Anton Žitnik, 766; An
ton Germ, 707; Martin ¡Smolič, 768; Anton Pekol, 769; Leopold 
Sterbenc, 770; Prano Turk, 771; Alojs Kraker, 772; Ivan Cesar, 
773: Josip Kraker, 774; Frane Amibroš, 775. — Društvo šteje 15 
udov. — Uradniki: Josip Kraker predsednik; Ivan Deželak, tajnik; 
Fane Amibroš, blagajnik.

LiUŠtvo št. 33 v Livingston, 111., sprejeto 11. okt. 1909.: Matija 
-Gorev., 776; Anton Bis-iak, 777; Franc Veber, 778; Franc Deželak, 
779; Anton Gorjanc, 780; Martin Zorko, 781; Karol Izlakar. 782; 
Anton Koren. 783; Anton Tomažič, 784; Peter Librič, 785; Jakob 
Zaverl, 786; Karol 'Kukovič, 787; Albert Švajger, 788. — Društvo 
šteje 13 udov.

Pristopili.
K ¡društvu št. 2 v Claridge, Pa.: Anton Šajn, 726; Josip Ko

st rev e, 727; Ivan Jurij«, 728: Ivan Filicdjan, 729.
K društvu št. 4 v Black Diamond, Wash.: Josip- Fall e. 730.
K društvu št. 5 v Darragh. Pa.: Josip Štraus, 731; Anton Bele, 

730; Josip Železnik. 733; Ivan Boznič, 734; Franc Skubic. 735; R. 
Stefan o, 736; Ivan Vadnal, 737.

K društvu št. 7 v Arona, Pa.: Ivan Košir. 738; Anton Strahi, 
739; Josip Vidmlar, 740: Franc Laurie, 741.

K društvu št. 8 v McGuire, Colo. : Ivan Ravnikar. 742; Josip 
Trata. 743.

K društvu št. 9 v Leadvilie, Colo.: Ivan Vidic, 744; Josip Ki- 
kel, 745; Josip Mušič, 746.

¡K društvu1 št. 12 v Cumberland. Wyo.: Anton Kvasnij. 747; 
Bartol Eržen, 748;. Ignac Marinčič, 749; Franc Ušeničnik, 750; 
Ignac Fraila, 751.

K društvu št. 14 v Yale, Kansas: Josip Alič, 752: Matija Drmo- 
ta, 753; Ivan Pohlin, 754; Ivan Debelak, 755; Anton Homec. 756.

K društvu št. 18 v Girard'-, Ohio: Rudolf Brec-elnik. 757.
K društvu št. 26 v Collimvood, Ohio: Josip Majcen, 758.
K društvu št. 27 v Forest City, Pa.: Frane Bregar. 759; Ivan 

Gliha, 760; Filip Jakomin, 761.
Naznanilo smrti.

Brat Mihael Maradin oert. št, 611 elan društva št. 28 S. S. P. Z. 
v Madison, 111 prominul dne sept. 27. 1909. v St. Mary’s bolnišnici 
v St. Louis, Mo.

¡Smrtna podpora bode izplačana glasom Pravil tekom 60 dneh. 
Promienuli zapušča vdovo in eno nedorastlo hčerko, v stari dom-o 
vini. Bodi im* lahka tuja zemlja!

OPOMBA : Uradniki ozir. tajniki naj blagovolijo eertifi-eatne
•štev. vpisati v svoje knjige kar je zelo potrebno. Kadar član pre 
stopi k drugemu društvu, takrat se naj prestopni list pošlje tajniku 
z polnim imienom in priimkom ter certifieatno številko. Ako se ome 
njeni list pravilno ne vredi ni mogoče v gl. uradu ničesar storiti v 
takim slučaju. Tedaj br. tajniki dajte vso pozornost na to-!

Društva se stena opozarja da mesečno sejo vredite na 1. 2. ali 
na 3tjo nedeljo v m>eseeu, ker po sklepu konvencije mora biti ases 
merit plačan do dne 25. vsakega meseca. Tora j vsako k S. S. P. Z. 
spadajoče društvo naj tako okrene da stem se olajša posel gl. tajni
ku. Knjige pa morajo biti v redu h koncu meseca.

Društva in c. tajnike se stem opozori da si naročite Glasilo da 
se na vsaki- seji prečita članom o- napredku Zveze itd.

jcs. Ivanšek, gl. tajnik.

DOPISI.
NAZNANILO.

Dia se ustreže različnim vpra
šanjem od -strani članov društva 
“Luč” št. 14 v Yale, Kans. pripa
dajočega k S. ¡S. P. Z. glede po
ravnanja. poviška po $3.75 v po
kritje stroškov za konvencijo, za 
nabavo potrebnih tiskovin, za in- 
korporaciijo itd., se naznanja tem 
notomi, da je gori imenovano dru
štvo sklenilo pri svoji predzadnji 
seji, da se poravna ta povišek na 
ta način, da plačajo društveniki 
za september $2, za oktober $2 in 
za november $1.75; pri -tem' je pa 
vračunje-na že tudi mesečnina za 
gori imenovane mesce.

Opozarjajoč še člane, d* plača jo 
to malenkost .točno d(j upvembra. 
da glavni odbor ne bo imel s-it-no-

std pri urejevanju tekočih zadev 
kajti če pomislijo člani, da je 
vsak začetek težak in da so .stroš 
ki pri ustanovitvi vsake jed not e 
ogromni, potem pač ne bo nikdd 
pomišljal, ampak rade volje'sto
ril svojo društveno in bratovsk 
dolžnost.

Z bratskim pozdravom
Fr. Cvetkovič, tajnik

Gebo, Wyo. 8. okt. 1909.
Prosim: blagovolite mi natisniti 

teh par vrstic, in to pa zato, ker 
imam dostimt prijateljem za piša 
ti in na vprašanja odgovarjati 
pa nimam naslova. “ Glas Svobo 
de” mi je edini, ki me zopet z 
mojimi prijatelji sesnani.

Kar se tiče del-a, gre tukaj še 
zelo dobro, toda zasluži še ne po 
voljno- a všeeno od $4 do 6 na 
“šiht”. Seveda, delo-'se težko do

bi in tudi ne vem če bo stalno, kar 
ta kompanija le po zimi dela, po 
letu pa samo po 3 “ šihte”. Zate- 
gadel ne svetujem), da bi se kate
ri od daleč sem za delom nodajal.

Nadalje, kakor sem vzgoraj 0- 
menil, da se ne bo kateri jezil ko 
mu ne odlnišem, podam tu vzrok. 
Bog me je namreč kaznoval ker 
ne molim), in mi je v torek 5. sept. 
moje stanovanje z dvema sobarno 
zažgali, od 10 do 10.15 mi je uničil 
vise razve-n tiste srajce, hlače in 
klobuka, kar sem imel na sebi. 
Jaz delam po- noči; ob 9:30 sem 
vstal da grem k zajutrku in ni 
trajalo 10 minut, ko mi je tisti 
dobrotljivi in neskončno usmdle- 
ni bog vzel vse kar sem jaz par 
let - s težkim delom prislužil. Na 
rešitev ni bilo misliti, ker je tako 
nazarensko veter pihal, da ni -bilo 
mogoče nič rešit. Vzel mi je par 
stotakov, na naj jih le; čudno se 
mi pa vidi da me je zbudil, ker po 
■navadi sem spal do 11.. in če bi 
lil ta dan toliko “ notevnil”, bi 
me bil sn-ekel za vedno.

Ako mi kateri prijateljev pisati 
buče tu je moj naslov.

Pozdrav vsemi eitatelje-m “ Glas 
Svobode”. Anton Budna,

Gebo, Wyo.

Biveabik. Mi-nn. 11. okt. 1909.
Dragi mi “ Glas Svobode ” ! Za

kaj da se Ti zopet oglasim in Ti 
zopet- pokažem znak življenja, je 
vzrok ta. kar hočem: -opisat, ka
kor sledi: Sedajna ženeraeija. lju
di ni tako modra kakor so bili 
dvorni norci in cigani p-red stoti
nami let. ker oni so se kremžili in 
godrn jali kadar jim je so-lnce le
po sigalo in obratno- pa kadar je 
vihar, dež in sneg padal, s-o se pa 
zonet tako srčno zvijali in smeja
li, da se ie vse ljudstvo tem pri
kaznim smejalo in -čudilo kako 
■miora biti, da se za take neugodne 
elemente še smejo.

In kakor jaz vidim, smo mi ah 
sed-aja ženeraeija -bolj- neumni, ka
kor so- bili oni dvorni norci; — 0- 
prostit-e.

¡Solnce brez vetra in megle nas 
je tako čudovito -mehko in lepo 
skozi celili 7 tednov obsijalo da 
je bilo res krasno, a včeraj t. j. 
10. t. m. sta sie pa začela med ma
limi kapljani dežja, bojkovati in 
kregati jug in buirja, nakar sta 
nami v noči med 10. in litim pri
nesla tak silen vihar in- sneg da 
je groza, tako da je ze, -delo na po 
vršju popolnoma nemogoče.

Danes opoldan, ko te vrstice pi
šem, je tako podivjano, da se iz 
pod strehe ni za pokazat, kadaj 
bo boljše» to samo narava zna. jaz 
n-ajhrže ne moram toliko časa pi
sat, da bi Vam mogel resultat -na
znanit.

Kar sc posebnih novic tiče, ni
mam p-rav nobene zanimive poro
čat, kar se dela tiče tu v našem 
železnim okrožju, gre še precej 
dobro. Delo -dobi vsak, ako le ho
če delati, tudi plače so primero
ma -dobre in tudi za prihodnjo zi
mo imamo upanjie, da se bo dobro 
gibalo.

Kadar pa v m-oj-o torbo kaj na
berem, Vam hočem radevolje po- 
"odat, kaj se je nabralo.

Prijateljski pozdrav vsirn soci
alistom širom sveta, — tudi listar- 
jemi iz zap-lota- ak-oravno niso ka
toliški, kakor smo mi.

Biwa-bikčan.

rolju-bno živi s svojo družino in 
se zabava s knjigami, in z odgo- 
jo deee si krajša dolge zimske ve
čere; izsprašuje in pojasnjuje 
zne odstavke iz knjig in časopi
sov.

Z neznatnimi malimi, stroški si 
nabaviš knjige in časopisje, ka
tero Ti nudi dovelj zabave in du
ševnega razvedrila. Dobre knjige 
so res pravi blagor za človeštvo. 
In kje jihi dobiti? Dobe se povso- 
di pa tudi časnikov je dovolj, to
da pri izberi tre-ba j-e na to pazi
ti, da se dobe spisi, ki so res pi
sani v duhu svobode in n,e v duhu 
mračnjaka-sanjača in nazadnja
ka. Samo svobodomiselni s"’"' 
po-dučljivi.

Zato naj si tudi vsak rojak, ako 
nemo-re nabaviti knjig, vsaj na
roči “ Glas Svobode” ; toliko pa že 
premore, in bo za majhno svoto 
dobil dovelj po-dučn-ega berila.

Ob priliki nabiranja doneskov 
za pisatelja “Podravskega”, -culo 
se je marsikoga: “Kedo pa je ta 
Podravski? Jaz ga ne poznam, še 
niti slišal nisem o njem.” Res ža
lostno, kako mialo se Slovenci za
nimajo za najvišje. — za izobraz
bo naroda!

Nizka svota nabranih- doneskov 
žalostno priča, da naše Slovensko 
ljudstvo -nima pojma o vrednosti 
narodne književnosti, narodne 
zgodovine, izobrazbe, ter narodne
ga razvoja in obstanka. Da celo 
taki možje, ki si ctomišl iuiejo, da 
so izobraženi, nimajo prima o- na
vedenih narodnih svetili ialh.

Kdo je Podravski? K.‘do so bi
li V. Vodnik. Prešeren Erjavec, 
Gregorčič. Razlag, Jurčič in -dru
gi? —

Povem ti cenjeni rojak, da vsi 
ti možje so bili delavci na polju 
književnosti in se trudili za svoj 
narod'.

Valentin Vodnik probuial j-e v 
pesmih že nred 100 leti Slovence 
ob času Francoske vlade na 
Kranjskem. V pesmi: “Na mio je 
rojake”, vspodbujal je in poživ
ljal Slovence k -delavnosti.

Dve kitici naj Ti zadostuj-eti:

“Za uk si prebisane glave,
Pa čedne in trdne postave, 

Išče te sreča, um -ti je dan, 
Našel jo boš ak’ nisi zaspan.

Scofield, Utah-, 12. okt. 1909. 
“ Nabirajte si zakladov, katerih 

molj in. rja ne snesta!”
Ta izrek naj bi slovenski roja

ki številnejše upoštevali, in se za
nimali za izobrazbo. Vsak količ
kaj izobražen človek mora -'’-'zna
ti» -da znanost, veda vsake vrste 
je najbolji in najdražji zaklad. 
Vse lahko izgubiš, le to česar se 
naučiš, edino to ti nemor-e nilhče 
vzet« ali oropati; le smrt, ki stori 
vsemu konec, zamore' ti končati 
Tvoj zaklad naukov in znanosti 

Vprašal na bodeš draad rojak, 
kje in odkod naj si nabiramo ta- 
cih zakladov? (

Od‘govor ti 'sledi takoj: Iz knjig 
in. spisov odličnih pisateljev. A 
teeih knjigah dobiš vsega, kar Ti 
Je v Tvojo korist.

Izobrazba je temelj srečnemu 
življenju. Le ozri se -dragi rojak 
nekoliko v svet in opazuj sloje 
človeške družbe. Priznati mioraš, 
da si opazil pri izobražencih več 
blagostanja pri nizki plači, kot 
pri neizobražencih pri visoki pla
či. In kako to?

Prvi dela z -uma- bistrim -me
čem. Ve in zna si pomagati v vsa
ki n-epriliki, ter s-i ustvarja z maj
hnimi doneski lepo življenje-; ini-

Glej stvarnica, vse ti ponudi,
Le jemat od nje ne zamudi ; 

Lenega čaka strgan rokav,
Pal’ca beraška, prazen bo-kav.”

Ravno kar je izšla jako zanimi
va knjiga o ljubljanskih septem- 
berskih dogo .kih izza leta 1908 
pod naslovom :

Krvava noč 
v Ljubljani

Zgodovinska narodna drama v 
štiri-h dejanjih s petjem.

V tej knjigi je tudi izvirna po
vest iz življenja ameriških Slo
vencev :

N A JD E N O  SR C E
Cela knjiga obsega 168 strani s 

karikaturami (slikami).
Najlepše in pribravnejše darilo 

za svojce v starem kraju, katere 
zanima -amer. slov. življenje.
Cena broširanemu izvodu je 40c. 
Elegantno vezanemu ” ” 7 5 c.

Naroči se pri:
JAOOB HOČEVAR,

1142 E. 72. Str. N. E. Cleveland.

lovensko Na
rodno Samo
stojno
Drnštvo

V RAVENSDALE, WASH.
U s t a n o v l je n o

25. aprila 1908 in inkorporirano 
dne 24. decembra 1908.

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: JO H N  ARKO,

Ravensdale, Wash.

Tajnik: CIRIL ERMEW C,
B o X 9, Ravensdale, Wash.

Blagajnik: M IK E  FER LIC H ,
Ravensdale, Wash.

Društvena seja vsako zadno nedeljo v 
mesecu, ob 9. uri dopoldne v Goorgtovvn 
pri Frank Markuš v prvem nadstropju

g v A s  S Z O B o * > £

1518 West 20th St. Chicago, 111.

O B V E S T IL O !
Vsem društvam, obrtnikom, trgovcem, gostilničarjem, kakor 
tudi posameznikom se priporočamo- za nabavljenje

’V s a k o v r s tn ih  T isk o v in
kot: Zavitke in papirje z firmo, za zasebnike in urade,
račune in vse v to stroko spadajoče tiskovine. Priskrbimo 
tudi

f  d r u š t v e n a  p r a v i la  in p r e v o d e
iz tujih jezikov na slovenski jezik in obratno. Naročnikom 
lista

“ G la s  S v o b o d e 9 9

dajemo vsa tozadevna pojasnila zastonj, samo poštno znamko 
za 2c se naj priloži za odgovor.

Prav tako v istem smislu, kot 
je Vodnik pred 100 leti na Kranj
skem- bodril svoje rojake v poe
tičnih spisih k delovanju in pod
jetnosti, je ob 100 letnici tukaj v 
Ameriki izdajal rojak knjižico 
“¡Slovenija” v prozi i-n z istimi 
načeli in z istim, namenom', toda 
ljudstvo 'Le spi in se ne briga za 
svoj napredek.

Tako so s:i vsi prizadevali in se 
še trudijo z u-ma s-vitlim mečem 
priboriti svoje-mu narodu ugled i-u 
zasigurati mu boljšo bodočnost.

Skusil b-o morda kedo ugovar
jati, da je to njihov zaslužek, kar 
pa nikdar ni. — Toda uprašam te 
dragi roj-ake zakaj se pa Ti ne po
trudiš za isti zaslužek? Priznat i 
moraš, da nisi za to sposoben še 
man-je pa toliko marljiv i-n dela
ven, da bi za tako skromno plačo 
hotel toliko duševno -nanorno -de
lo prevzeti. Priznati m-oraš, da si 
-že čez mero- utrujen ako- le nava
den list pišeš svojcem v staro do
movino, in ko končaš, oddahneš 
se bolj izmučen, kot bi celi d-an o- 
pravljal najtežje idelo. Ako pa še 
n-ri-merjaš svoj list z onimi spisi 
k-oj-e snišejo pisatelji, moraš pri
znati, da tvoj ¡spis niti oblike ni
ma pravega spisa, t-er ga moraš 
pazljivo- prečitati, da vsaj veš, 
kar si sami pisal. Ali ni res -tako? 
No pa svoj'eem ga že lahko odpoš
lje», saj oni z veseljem pričakuje
jo tvojih .poročil, o kritiki itak 
bojm-a nimajo.

Drugače pa je s spisi pisateljev, 
katere prebirajo tudi učeni ljudje 
in pride vsak- spis pod kritiko. 
To je mislim težavnejše in je tre
ba že .dobre izobrazbe in- pazljivo
sti. Torej rečenoI Pisatelji so tr
pini, ki se žrtvujejo za svoj na
rod in cesto jim j-e narod za njih 
trud -— nehvaležen.

Nikd-o neupošteva v tako popol
ni -meri. kot ravno pisatelji reka, 
ki se glasi:
“ Ne samo kar veleva ti stan,
Kar moreš to, mož si, storiti (dol

žan.”
Zvonimira Zapotska.

A V S T R G -A M E R IK A N S K A -L IN IJA .

&

N O V I  P A R O B R O D I  
V O Z I J O  iz A V S T R O -  
O G E R S K E  V N E W  
Y O R K  in O B R A T N O

t o

PA R N IK I PLUJEJO IZ NEW YORKA:

L a u ra ......................3. nov. 1909
M . Washington .. 10. nov. 1909

Alice....................... 24. nov. 1909
Oceania.................... I. dec. 1909

“ Laura in “ A lice”  sta nova parnika na dva vijaka. “ Francesca’ ’ 
in “ Sofie Hohenberg”  »ta ravnokar zapustila ladjodelnico ter sta naj
novejša in jako elegantno opremljena.

Naša pristanišča so: IS?* Za Avstrijo-TRST, za Ogrsko-REKA 
Železniške cene na teh ozemljah so najceneje in imenovana pristanišča 

najbližja Vašega doma. Dobra in priljudna postrežba; občuje se v 
SLOVENSKEM JEZIKU

Phelp Bros. & Co.,
2 W ash in g to n  S t., N ew  Y o rk , N . Y .

G L A V N I
Z A S T O P

ZA
A M E R IK O

Čitajte “ Glas Svobode“ !

Direktna zveza z Avstrijo, Ogrsko in Hrvaško
FR ANCOSKA PROGA

Compagnie Generale Transatlantique
GLAVNA JPKEVOZNA DKDŽBA.

New York v Avstrijo čez Havre Basel. Veliki in brzi parobrodi.
La Provence............. 30.000 HP
La Savoie..................22.000 HP

" \

družbe

La L o rra in e .............. 22.000 HP
La T o u ra in e ............. 20.000 HP

Chicago, nov parnik........9500 HP
Potniki tretjega razreda dobivajo brezplačno hrano na parnikih 

Snažne postelje, vino, dobro hrano in razna mesna jedila

Parniki odplujejo vsak četrtek.
Glavni zastop na 19 State St. New York. 

MAURICE W . KOZMINSKI, glavni zastopnikza zapad, 
na 71 Dearborn St. Chicago, III.

Frank Medosh, agent na 9478 Ewing Ave. S. Chicago, 111. 
A. C. Jankovich, agent na 2127 Archer Ave, Chicago, 111.

A U  S  S U R I  DOHA! Tukaj vam ponujamo brî-. .. _ . te v za $2.oo, katera je kos
svojemu namenu, in ki navadno prodaja za $4.00 in više. 
Ta ponudba, kakor pričakujemo bo prinesla stotine novih 
odjemalcev našeh britev na katerih se čita ime: Jos. Kral 
in katerih se je prodalo že tisoče v 83 letih, t. j. od 1. 1876 
Mi samo poskušali dobiti boljše britve pa prišli smo do 
prepričanja, da ravno te naše britve imajo najboljše last
nosti. Vse naše britve so popolno jamčene in jih z vese
ljem zamenjamo v vsakem event slučaju. Še celo brivci 
ne morejo rači sodbe o britvi dokler je ne pošknšajo, t.oda 
mi damo garancijo z vsako britvijo v ceni od $2.00 ali več. 
CENA $2.00. Pošiljatve izven mesta se sprejmejo. Bru-

►

►

►

►

simo britve za 25c od komada. Delo jamčeno. Za naroč
nine izvan Chicago pošljite še 5c posebej za poštnino. \
ZALOGA POHIŠTVA. Tel. Canal 728

Ustanovljeno leta 1875.

►
►

t
JOS. KRAL \

417-419-421-423 W . 18th St.,
r W r w

C hicago, 111.



SOVRAŽNIKI DELAVSTVA.

Kdo so največji sovražniki 
organiziranega dela?

Prvi odgovor na to- bi bil: Kor
poracije, trusti in razred deloda
jalcev v obče. 'Sedaj se pa vpra
šajmo, e e je .temu res tako. Ali 
niso neunijski delavci naj večji so- 
vraaniki organiziranega delav
stva? In kedo je oni element, ki 
zmaguje nad organiziranim de
lavstvom ob času štrajka, boja za 
boljši položaj?. In kedo je kriv, 
da je organizirano delavstvo če
stokrat poraženo v industrijel- 
neirJ boju? Unije se ne rabijo bati 
delodajalca, boje se pa one so
vražne sile v takem boju, ki tiči 
v istem življenskem položaju kot 
je delavska organizirana armada 
in katera bi žela s organiziranim 
delavstvom enak benefit, ako bi 
unijski delavci zmagali.

V Ameriki ie miljone delavcev. 
Čudimo pa se nad malim, števi
lom delavcev, ki stoje v vrstah 
organiziranega delavstva. Vsako 
sedanje zboljšanje prejšnega de
lavskega položaja je nastalo po 
prizadevanju in žrtvovanju hra
brih mož in žena, ki tvorijo stro
kovne unije v (deželi in ki se še 
vedno bore za zboljšanje delav 
skeua položaja1 korakajoč v na
predku zvišenejšega in boljšega 
življenja za delavski rod.

Vsak napredni korak storjen 
ali vsak poboljšek pridobljen po 
prizadevanju organiziranega de
lavstva se deli tudi med neorgani
zirane delavce, ki so bili najveeja 
zanreka pri napredovanju tega 
gibanja.

Vsak zboljšek splošnega delav
skega položaja sedajnega časa 
nad onim preteklih let se sme di
rektno pripisovati le delavskim 
organizacijam. Za vsako zakonito 
naredbo v interesu delavstva se 
najdie v ni iv strokovnega unioniz- 
ma. V vsaki državni po st a v oda j- 
niči, kongresu, zboru itd. so se 
stavili predlogi in se je tudi dela
lo na to, da se položaj delavca o- 
bla.ži in za vsako skupino teh po- 
stavodajnic stoji strokovna unija
— neunionisti pa se .dele s benefi- 
tom in sadom truda onih, katerim 
so vedno in vedno na poti, katere 
vedno in neprenehoma ovirajo pri 
delu za zboljšanje delavskih raz
mer.

Kaka velikanska, neoremlaglji- 
va moč in oblast za dobro delo bi 
bila, ko bi bili vsi delavci razred
no zavedni, se zavedali svojega 
tlačenega stališča in pravic, ter 
se roka v roko, duh z .duhom po
prijeli skupnega dela za skupen 
interes. Nič ni na svetu, da se ne 
bi doseglo s združenimi močmi. 
Postavodajnice bi vile svoje til
nike pred: to vsemogočno silo in 
postavodajalci bi postali ljudski 
služabniki ter vrgli od. sebe su- 
žcnski jarem, v katerega so sedaj 
vklenjeni, ker kapital, ki ima u- 
niverzalno moč tako 'hoče in jih 
ima vprežene kakor kmetič neum" 
ne voliče. Ljudska oblast — moč
— katera jih je postavila, bi bi
la tudi oblast, ki bi jih tudi lahko 
razorožila — odstavila.

Kjer se prepirata dva, tretji 
dobiček ima. In res. V industrijal- 
nem1 boju si stoj iti nasproti dve 
stranki: delodajalci in unije, ne
organizirano delavstvo pa od 
strani gleda ta boj ali pa se iz- 
dajsko pridruži delodajalcem. — 
Večji del zmagajo unije in dobi
ček seveda se deli tudi med one, 
ki so boju prisostvovali samo z 
radovednimi očmi ali pa bili še 
tako podlo nesramni, da so se bo
rili proti temu za kar se je unija 
potegovala in česar — izbojeva
ne nagrade so sedaj udeležujejo 
pri delitvi'. Unijski delavci jim 
tega ne zavidajo, zgražajo pa se 
nad takimi efijaltskimi početjem 
in marsikateremu pade na misel, 
kako se morajo vendar ti neunij
ski delavci deliti s kom, za kar 
se niso borili in čemur so se prej 
prot-ivili. Vsak delavec unijski ali 
neunijski, ki ima v sebi le količ- 

' kaj moškega značaja ne bo samo 
gledal na boj, ki ga vodi unija v 
interesu delavstva, temveč bo po
segel po orožju ter se pridružil 
bojevnikom, da ga notemt ne bo 
srami vdeležiti se delitve r̂iboje- 
vanih delavskih pravic' in življen- 
skega poboljška. Da tako stori ga 
kliče dolžnost do svojega brata 
trpina, do svojcev, do dragih dolž
nost do samega sebe. Dolžnost 
vsakega delavcca je, da poda ro
ko uniji njegove stroke in stori 
svoj1 delež v gibanju, ki je tolike-

ga. pomena za vse ki robijo.
S kakim moškim ponosom tak 

strokovni unionist postoji pred 
svojim tovarišem-delavcem, zave
dajoč se le svoje dolžnosti; storil 
je svojo nalogo in jo še vrši; gle
da vsakomur naravnost v oči, se 
ničesar me boji, dobro vedoč da, 
se ne veseli deleža, za katerega n; 
sami nič storil in katerega so mu 
drugi- s trudom̂  požrtvovanjem, 
gladtom in mize-rijo pridobili. S 
unijsko izkaznico v žepu — čast
nim spričevalom — je siguren, 
cjia bo srečal zveste in lojalne pri
jatelje kamorkoli pride; če išče 
dela, so mu so brat j e na rokah, da 
mu pomagajo, in, če se mn dela 
krivica, so zopet pri rokah, da ga. 
z veseljem zagovarjajo in branijo.

N a j pr i de ali se zgodi kar hoče, 
vseeno pa je boljše, ako si je člo
vek n- svesti, da dtela svojo dolž
nost skupno s tovariši-delavci in 
se bori za zboljšanje svetovnega 
delavskega stanja, kot pa da bi 
po cigansko sprejel dobrote in 
naslade, katere sO drugi brez nje
gove po ir »oči priborili.

Poslovenjeno iz Baker’s 
Journal.

--------- 0‘---------
ŠENTJANŽEVSKA ROMANCA.

1.
Tam. kjer mogočna Drava 
črez širno polje se vali, 
tam v jako “ Stari vasi’’ 
prelepa vdovica živi — 
samo v pobožnosti!

2.

In ko tako-le včasih 
črez can, zvečer doma sedi, 
si njeno skron.bo srce 
zabave močno zaželi —■ 
pa iz pobožnosti.

3.
Glej. v ravno isti vasi 
živi tud’ vrl kaplan, 
ki grozno rad poškili 
po ženskah — to pa dan na dan— 
pa iz pobožnosti.

4.
Tako se je zgodilo,
da divo je hrepenečih src
se v eno1 je združilo,
kot. pač že več človeških src —
pa iz pobožnosti.

5.
Pa kak’ zapojeta si!!
On poje gor do A, 
a ona da pod1 F in 
tako se vam zabavata — 
pa iz pobožnosti.

6 .

Nekoč, ko v duhu zbrana, 
spet nameravata zapet ’ 
visoko pesem Njemu, 
ki ves drži po konci svet — 
pa iz pobožnosti.

7. .
Pred postelj skozi okno 
velik kamen prileti.
In pet minut ne mirne, 
kaplan črez vrt beži 
samo v pobožnosti!

“'Narod. List”.

ROJAKE v Rock Spring’s, Wyo.,
opozarjamo, da je g. Anton 
Justin pooblaščen pobirati na
ročnino za “ Glas Svobode” in 
se ondotni naročniki obrnejo 
lahko do njega, ker on nima 
časa po hišah hoditi.

Po svetu.
Lev Tolstoj na potovanju. Ru

ski listi so že par dni sem polni 
poročil o potovanju velikega ru
skega pisatelja in misleca, ki je 
zapustil svojo svetovno-znano Ja
sno Poljano in se napotil k svo
jemu staremu prijatelju V. G. 
Čertkovu na obisk. Čertkov je 
bil začetkom poletja administra
tivnim potom prisiljen preseliti 
se v drugo gubernijo. Celo poto
vanje .Tolstojievo jie bilo pravza
prav ena sarina triumfalna cesta,. 
Nobena kronana glava ni bila do
slej predmet tolikih in tako spon
tanih presrčnih ovacij kot geni- 
jalni' ruski filozof. Množice nav
dušenega ljudstva so spremljale 
pri vsakemu koraku ljubljenca 
ruskega naroda, in pri tem se iz
ogibala vsemu, kar bi starčka mo
glo vznemirjati' in nadlegovati. 
Tolstoj se j.e čisto nenadoma od
ločil za to potovahjie. Že prej je 
imel namen, potovati na mirovni 
kongres v Štoklrolm, kjer je na
meraval predavati o potrebi sve
tovnega tulim. Ker pa je kongres 
vslied generalne stavke izostal se 
je Tolstojeva rodbina globoko od
dahnila, saj se je opravičeno ba
la za zdravje enoi.nosemdesetlet- 
nega starčka. V tem pa je Tolstoj 
zamislil novo potovanje, od kate
rega ga ni moglo nič odvrniti. Na 
potovanju k prijatelju Čertkovu 
sta ga spremljala hči in sin ter 
oseblni njegov zdravnik. Tolstoj 
se peljie — oblečen v obleko na
vadnega muzika — v tretjem raz
redu. Starčka so seveda povsod 
takoj spoznali in so mu povsod 
prirejali navdušene ovacije. On 
je vse potrpežljivo Tlrenašal in 
neutrudno odgovarjal na vsa mo
goča vprašanja, s katerimi so ga 
nadlegovali njegovi eestilci ter 
podpisoval brezštevilne razgledni
ce itd. vsem, ki so ga za- to po
prosili. hoteč imeti spomin od nje
ga. Šele v rodbini Čertkovi ,si je 
odpočil. Uredili, so mu tam sobo 
tako ,da se je čutil kakor doma. 
Cel teden svojega bivanja je ži
vel Tolstoj ,pri svojem prijatelju, 
kakor na Jasni Poljani. In vsak 
dan je celo literarno delal po ne
kaj ur. O svojem potovanju in o 
ovacijah je dejal Tolstoj, ,da mu 
niso napravile -mnogo veselja. “ V 
vzajemtni zviezi med ljudmi je 
glavna stvar, da drug v drugem 
vidimo pred vsemi človeka. Ker 
pa sem jaz žalibog — kakor se 
pravi — človek z imenom, zato 
se je kazala- v teh naših stikih ne
kaka neodkritosrčnost. da mi je 
bilo včasih kar -naravnost muč-

Grozna ljubavna tragedija. Pi
šejo nam iz Trsta: 25 let stari ko
vač Karl Weitenhüller iz Knittel- 
felda na Štajerskem, zaposlen na 
državnem kolodvoru v Trstu, se 
je pred kakiimla. dvema mesecema 
strastno zaljubi! v neko Mažarko-, 
291etno prostitutko Mici Flisar iz 
Usli-ce na Ogrskem in stanujočo 
že dve leti v neki tolerančni hiši 
via del Fico št. 3 v Trstu. Meseca

septembra je Weitenhüller pode
doval po svojih starših 5883 kron 

v, na kar je v svoji slepi za
ljubljenosti zapustil službo na že
leznici in odšel s Flisarjevo- na 
potovanje, najprej v Gradec, po
tem na Reko in Opatijo, odkoder 
sta se šele pred nekaj dnevi vrni
la. Weitenhüller je na tem “poto
vanju” zapravil z zapravljivo 
lahkoživko — katera se mu je na
videzno prilizovala. — skoraj ves 
svoj podedovani denar. Najivne- 
ga zaljubljenca je začela vest pe
či, ker je tako lahkomilljeno za
pravil toliko denarja in radi od
sotnosti- tudi zgubil prejšnjo služ
bo na železnici. Obenem1 je seznal 
na svojo veliko žalost, da ga je 
prefrigana prostitutka, vlačila ‘za 
nos’, da se mu je hlinila le zato, 
ker je zanjo plačeval, a da sedaj 
zanj sploh 'več ne mara. -— Vse 
te okolnosti so ga spravile v obun

in ga dovedle do groznega kora
ka' V ponedeljek večer okolu še
ste ure j.e prišel Wejtenhiiller v 
gori omenjeno tolerančno hišo in 
šel naravnost v sobo, kjer se je 
nahajala Flisar. Kaj se je godilo 
v sobi se ne ve, pač pa se je culo 
milo plakanje mladeničevo in 
kmalu zatem so zadoneli trije 
streli iz revolverja. “ Tovarišice 
Flisarjeve in “ madama” so hite
le v sobo, kjer se jim je nudil gro
zen prizor: Flisarjeva je ležala
nezavestna na zofi, zadeta od 
dveh krogel v obe strani prs, a 
na tleh je ležal v luži krvi z re
volverjem- v roki in prestreljenim 
sencem že mrtev Weitenhiiller. Na 
kričanje žensk so prihiteli redarji 
in telefonirali takoj na zdravniš
ko postajo, odkoder je nrihitel 
zdravnik. Lo-ta je konstatiral, da 
je Weitenbiiller mrtev. Flisar pa 
v smrtni nevarnosti. Na smrt ra

njeno lahkoživko je dal zdravnik 
nemudoma odvesti v mestno bol
nišnico, ali radi prevelike slabosti 
in nezavesti nesrečnice, se zdrav
niki niso upali podvzeti na njej 
operacije in jej izvleči krogle iz 
prs. 'Njeno stanje je zelo nevarne 
in je le malo upanja, da okreva. 
-Sodna in nolicijska oblast je radi 
slabosti še ni mogla zaslišati. — 
Truplo nesrečnega Weitenh'uller- 
ja. pri katerem so našli še 465 K, 
denarja, so prepeljali v mrtvašni
co nri Sv. Justu.

KJE SE NAHAJA

Anton Tekavec, doma iz Dolenje 
vasi h. št. H pri Ribnici. Za nje
gov naslov bi rad zvedel Frank 
Bogoreltz. Box 755, Ringbam 
Canyon, Utah. 43-45

Agitirajte za “ Glas Svobode’ ’ .

Dolgo življenje.
Naravno je, da človeštvo želi podaljšati si življenje, kar je 'najbolj mogoče in 

znanstveniki vseh dob so skušali iznajti takozvani življenski uvarek. Ker pa nam ni 
dano, da bi večno živili, pa lahko do gotove meje podaljšamo naše življenje. Vsi sve
tovni zdravniki se strinjajo v tem, da podlaga življenja je v prebavnem sistemu, to je 
v onih delih našega telesa, skoz katerevgre hrana- Ko hitro pa je kateri del tega zelo 
važnega sistema bolan, že celo telo trpi. Ce nam pa je mogoče hitro ozdraviti ta bolni 
del, dobimo zopet naše zdravje in moč. Samo eno zdravilo je za vse bolezni prebavnih 
organov in isto je dobro poznano

Tritier jevo
Ameriško zdravilno Grenko Vino

Isto ni nobena skrivna medicina, pač pa je napravljeno iz dobrega, rdečega vina 
in importiranih grenkih zelišč. Isto ne vsebuje nobenih škodljivih snovij in vsled ni 
popolnoma nič nevarno najnežnejšemu želodcu. Celo zdravi ljudje najbi sem in tja pili 
kupico, da si ohranijo prebavne organe v popolnem delovanju. To znanstveno zdravilo

JOBEPHTEIÎÎEE’a

OF
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Daje zdrav tek do jedi, 
krepi mišice in čntnice, 

čisti kri,
napravi gladko obličje, 

odstrani zabasanost, 
povspeši čilost in ognjevitost, 
daje nemoteno spanje, 

in daljša življenje.
Istega sme rabiti vsak član družine, od najstaršega do najmlajšega, za kar se neda 

reči o drugih zdravilih. Čistost in pristnost istega je jamčena po U. S. Ser. št. 346- 
Tisoče priporočil naiuplivnejših oseb potrjuje zdravniško vriednost tega zdravila. Zdra
vniški nasvet, pa pošti, zastonj! Pišite v domačem jeziku:

J O S . T R IN E R ,
1333-1339 So- Ashland Ave., Chicago, HI.

Čitatelje opozarjamo na Trinerjev hrvaški in slovenski brin jay ec , importiran in
domač izdelek.

mmmmm

Ustanovljen 1897. m  !"■ PROSTOVOLJNA
ZAHVALA: Il

y

BERITE RESNICO!
Nedelja 26 Sept. 1909.

Spoštovani gospod zdravnik!
Vam pošiljam zahvalno pimo. Sporočam da sem vaša poslana zdravila 

porabil kakor ste mi jiu predpisali. Obžalujem ker vam nisem toliko vaša odpisu 1 
kake uspehe so imela zdravila, ker sem čakal nekoliko časa ker sem mislil da se 
mi bolozeu povrne, pa se mi ni povrnila, ali sedaj čutim popolno zdrave oči ter 
se Vam iskreno zahvaljujem, in priporočam vsem rojakom se kvam obrniti kateri 
trpi bolečine, ker sem prepričan da ste vi najboljši in najpošreuejži zdravnik
kateri zamore vsakemu pomagati in vam pošljem mojo sliko in ostajam vam 
hvaležni rojak

FRENK SUŠIN
1802 Marble Ave. Cleveland Ohio.

«ar

Dr. E. C. COLLINS
svetovno znani medicin
ski Profesor ustanovitelj 

‘Collins N. Y.
jAirOfei . Medicallnstituta” inpi- ••-‘' ■.Ni.
P^fcjyF' : '{Butelj prekoristne zrtra- 
1 n. ..in»m. ■ ivilne knjiga “ Človek, 
il l  : t;:/J njegovo življenje in 
8 1 ' • • j Izdravje’ ’ .

• -j i t
1 Uradne ure—Vsaki dan od 10-5 pop. Ob nedel. in 1 
| prazn. od 10 do 1. V  torek in petek od 7-8 zvečer. |

Rojak !
Ako tora j boljujete na katere j označenih ali sličnih bolezni, kakor; bolezni 

pljuč, prs, jeter, črev, želodca mehurja ali bolezni v grlu, nosu, glavi, ušesih, 
očeh, ali ako imate katar, kašelj, težko dihanje, bljuvauje krvi, mrzlico ali 
vročico, nepravilno prebavo, zlato žilo, reumatizem, tragn je po životu, nečisto ali 
pokvarjeno kri, vrtoglavost, nervoznost, vodenico ali kako drugo živšno bolezen, 
nemoglost v spolnem, občevanju, poslediee samoizrabijevanja, mazule, hraste 
ispadanje las ali kake .druge kožne bolezni. Vse ženske bolezni kakor padanje 
maternice nereduo čiščenje neplodovitost, jetiko ali sifilis in vse ostale notranje 
ali zunanje možke ali ženske bolezni, pišite takoj danes v svojem materinem, 
slosvenskem jeziku ali pa pridite osebno v naš zavod ter ne odlašajte uiti enega 
dneva ampak iščite takoj pomoč tam kjer se Vam ista siguri.

Pisma naslovite:

THE COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 1 :̂| • ' V

140 W. 34th St., New York. EM

Bolnik kateri je 
imel vnetje oči in skoro 
oslepil, je sedaj popolno
ma ozdravljen po čuda- 

polnih zdravilih od 
Collins New York Me
dical Institute.

Dr. S. E. Hyndman, Glavni vodja.
Pošljite še danes za 15 centov poštnih znamk za 

prekoristno knjigo “Človek, njegovo življenje in 
zdravje’’Vsaka slovenska družina bi jo mogla imeti
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m  sl gavien ženo, otroke, ali pa sorod 
nike, ter prijatelje v Ameri
ko vzeti, potrebuješ človeka, 

kteri jim vse zanesljivo preskrbi, zato obrni se zanesljivo na 
nas, ker bodeš najpošteneje in najbolje postrežen. Mi zasto
pamo vse bolje parobrodne družbe in prodajamo vožnje list
ke po izvirnih cenah. Dajemo pojasnila brezplačno, poduči
mo rojake za potovanje in oskrbimo vse potrebno tako, da 
nimajo nobenih zaprek. Na naselniškem uradu (Ellis Island) 
služimo jim vedno v najboljšo pomoč.

II Imateli v staro domovino komu ka
ko pooblastilo poslati, obrnite se na 
nas, mi vam ceno in brzo postreže

mo, in pooblastila bodo pravilno narejena. Ako želi kteri 
vojak biti oproščen od orožnih vaj in preglednih zborov, 
(Kontrolsversammlung) naj se obrne na nas in pošlje svojo 
vojaško knjižico, mi mu preskrbimo, da ne bo imel sitnosti, 
ko se domu vrne.

kupujemo in prodajamo po 
dnevnem kurzu. Ako potuješ 
v staro domovino in imaš večje 

svote denarja ali draft, isto lahko pri nas zmenjaš in kupiš 
ček za ljubljansko kreditno banko. Ta ti ček takoj izplača, 
nemore ti ga nihče vkrasti, ker njemu ne bo plačan. Imašli 
iz stare domovine kaj denarjev sem dobiti, piši svojcem, da 
vplačajo v Ljubljansko kreditno banko in mi potem izplačamo.

Važno za rojake, ki nameravajo potovati v staro domovino z dobrimi in 
brzimi poštnimi parniki- Vsakdo naj si izbere jednega 
izmed onih parnikov, kteri so označeni v listu pod naslo- 

‘Kretanje parnikov71'in naj nam pošlje $5 are, ter objednem naznani ime parnika in dan 
odhoda, da mu moremo zagotoviti prostor. Vsakteri potnik naj si uredi potovanje tako, da pride 
en dan pred odhodom parnika v New York. Vsak potujoč rojak naj nam piše ali brzojavi, kdaj 
pride v New York in na ktero postajo; naš človek ga pride iskat in vse potrebno ukrene za prtljago 
ter ga odpelje na parnik, zakar nima potnik nobenih stroškov. Če kdo dospe v New York, ne da bi 
nam naznanil svojega prihoda, nam lahko iz postaje telefonira po številki -4687 C o r t l a n d t  
in takoj po obvestilu pošljemo našega človeka po Vas. Le na ta način se je rojakom, nezmožnim 
angleščine, mogoče izogniti raznih oderuhov in sleparjev ter nepotrebnih stroškov. Ne uročite 
nikomur niti centa predno niste v naši hiši, ktero vidite tu naslikano. To je zelo važno 
za potujoče rojake, ker dandanes preži na vseh postajah in ulicah po New Yorku obilo Reparjev in 
ljudi dvomljive vrednosti. Ako žrtvujete par centov za telefon, prihranite dolarje, ker zagotovo 
veste, kam pridete in Vas ne vlove postopači ali vozniki, ki veliko zahtevajo od Vas, a Vas še pro
dajo brezdušnim oderuhom, kteri speljejo ljudi navadno na slabe parnike. To je zelo važno in 
koristno.'“

Denarje pošiljamo na vse kraje sveta najhitreje in najceneje. Vsaka de
narna pošiljatev po nas poslana pride v stari kraj v io 
do 12 dneh; vse vsote izplačuje za nas c. k. poštna 

hranilnica. Nikdar se še ni čulo, da bi denarji ne prišli na določeno mesto, kar se dandanes tisoč- 
1 at čuje od drugih. Posredujemo denarne uloge ter jih nalagamo v zanesljive hranilnice ali poso- 
j : aice po 4 in 4^  odstotkov obresti. Vsak uložnik dobi izvirno hranilno knjižico. Obresti teko 
od dneva uloge. Izplačujemo uloge na hranilne knjižice in dajemo posojila na nje.

F R A N IC  S A K S E R  C O .,
Y 82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
V P o d r u ž n i c a
^  6 1 0 4  S T .  C  L, A  IR  A V E .  IN . E . ,  C L E V E L A N D ,  O .  ^

Vsak dan prejemamo nenaprošenih spričaval, ki hvalijo Se/erova Družinska Zdravila

Korenito Zdravljenje
Ali veste, da je v desetih izmed vsekih desetik slučajevjrevma- 
tizma navdde mišičen revmatizem sklad prehlada ali vlažnostih, 
ali dolgotrajen revmatizem, ki napadah /ečje skiepeh, kolenah, 
kolke in rame? Te vrste obolenja zaitje/ajo korenitega vna
njega zdravljenjah, se kar vam je potrebno v takih slučajevih 
je rabiti

Severovo Olje sv. Gotharda i

i

i 
l
\

in ga nadavati dvakrat na dan ter krepke ugnetati prizadete 
dele zar roke po vsakem obkladku. Gotovo boste kar presene
čeni, s hitro olajšbo katero vam dónese. To najboljše družin
sko naravnihoma mazilo ga nima parah, da se olajšajo:

tievralgija, bol v kolku, ledtiena bol, 
vrat. vnetja, boleč ne v prsih, krci v 
hromost, izviujenja, žlezne otekline

Cena oOc

otrpel
kitah,

Vse bolečine izginule.
“Vaše Olje sv. Gotharda zasluži vso kvalo. Mnogi zdravniki so lečili m a 

brez uspehah, ake sem doznaj o Vašem zdravilu, sem ga nauleval po navodu o porabiš 
revmatične bolečine so kmalu izginule.”

Kazimier Geriotus, 135 W. I8th St.,- Ckicago, 111.

Zahtevaj od lekarnika Severovih Zdravil. Dobra so. Ne vzemi druzih.

Hrttma hromota
je samo jeden izmed mnogih znakov obistne 
bolezni. Tonje o pravem času naravni opo
min, da ti je potrebno

Severovo
zdravilo za obils’ i n jetra

ki milo in nemudome vpliva v najhujših s n- 
čajih obistne oolezni, hrbtne hromove, pritiska 
krvi na obisti, ledvičnega kamena, vmetje, 
mehurne razdražnosti, nezmožnosti obdrža- 
vati vodo in vseh neprilik, ki jih  povzroč jo 
nerednosti obisti in nehurja. Če potrebuješ 
zdravila, omisli si najboljše.

Cena SOc i $1.00.

Ali ti zdravje pojema?
če ti v sl ed bolezni, čezmerneg 1 dela ali sta
rosti pešamsč, moraš nadomestiti in okrepi
ti oslabele tkanine s tem, da uživaš

Severov
življenski balzam

ki deluje na razne žleze in telesne organe, 
olajšava zapeko, žolčnico, otrplost jeter in 
mnoge dolgotrajne želodčne neprilike. Po
magal je mnogim sla otnim in bolnim žen
skim. Dragocen za malarijske eprilike. 
U živaj ga ob prvem znaku oslabelega zdra- 
vlja.

Cena 75c.

Z d r a v n i š . f e  i  s v e t  z a s t o n j -

RAZNO IN DRUGO 1

Uspehi klerikalne politike. —
Kranjski dež.-odbor se .je obrnil 
na ministerstvo za podooro pre
potrebnih vodovodov, a dobil je 
odgovor, da vlada nobene podpo
re ne dovoli. To je" gotovo brid
ko, kajti brez državne podpore je 
vsaka zgradba vodovoda na 
Kranjskem1 čisto nemogoča. Kle
rikalci so obetali kmetskim vo- 
lilcem zlate gradove, sedaj še vo
dovodov ne morejo zgraditi, ker 
dežela nima denarja, interesenti 
pa še manj. Za kmetsko prebival- 
stvo’kranjske dežele je to hud u- 
darec, ker če izostanejo državne 
podjpore, bo konec grajenja vo
dovodov, ki spadajo med najmoč
nejše in največje potrebe dežele 
Kranjske. Znano je, da je Kranj
ska dobivala mnogo let zelo iz
datne podpore za melijpracije. 
Dobivala je razmeroma več ka
kor marsikatera druga dežela. Se
daj so pa klerikalci s svojo beda
sto, politiko tako zavozili, da je 
konec vsega. “ Soča”.

Legar med ljubljanskim vojia. 
štvom! Med vojaki 27. pešpolka 
so se pojavili slučaji legar j a ; več 
obolelih vojakov so odpeljali v 
bolnico; izhod po mestu je voja
kom prepovedan. — Legar kot 
eoilog vojaških vaj se je v av
strijski armadi že popolnoma vdo- 
miačil. Iz vseh koncev Avstrije so 
ob manevrih prihajale tožbe o 
slabi in nezadostni pitni vodi; 
preskrba, vode je bila povsod kri
čeče škandalozna. Sei.nj se kaže 
jo posledice tega brezvestnega 
ravnanja, kajti tudi iz dragih 
krajev prihajajo poročila o na
stopu legarja. Kdaj se bo nehala 
ta lahkomiselna igra z ljudskim 
zdravjem?

Zaprt vohun. Pri deželnem so 
dišeu v Ljubljani imajo zaprtega 
bivšega nadporočnika Pavla Bart 
mana, ki je bil že dvakrat obsojen 
na tri in petletno ječo zaradi vo
hunstva. Aretovan je bil na 0- 
vadbo nekega višjega oficirja na 
Bledu. Ta oficir ga je namreč za 
sačil pri nekem fotografu, ko je 
dal razviti fotografije različnih 
utrdb. Bartmann pravi, da rabi 
te fotografije za neki spis o trd 
njavah.

Zabodena je bila 22. m. m. biv
ša gostilničarka pri “Fassehvir- 
tu” vi Maribora, Karolina König. 
Dala je kolarskemu mojstru 
Francu Eggerju dve zaušnici, kar 
je tega tako razjezilo, da jo je z 
nožem sunil v trebulh. Poškodba 
je teška.

Med plesom se jle ustrelila mla
da krasnolepa Angležinja Slett. 
General Šlepelev v Petrogradu 
je priredil domači ples in ko je 
bil valček v najlepšem, teku se je 
mlada Slett ustrelila radi brezna- 
dne ljubezni do — starega gene
rala. —

Procesija z žalostnim konoem
se je vršila v Castra na Španskem 
Nenadoma so napadli sprevod ne
kateri oboroženi prebivalci in pri
šlo je do krvavega pretepa. Ubit 
je duhovnik in eden udeležnik, 56 
jih je pa več ali mianje ranjenih.

Dobro kupčijo je hotel napra
viti neki podjetnik z ženami biv
šega sultana Abdul Hamida. Ve
čina sultanovih žen je bila nam
reč poslana v svoj domači kraj. 
Vse te bivše žene je zbral neki 
podieten človek, da hi dajal z 
njimi po raznih mestih predsta
ve. Vmes je pa posegla turška ■o- 
blast, ki je na mieji ustavila in za
prla celo “ gledališče”, dokler se 
končno ne odloči, če smejo bivše 
sultanice nastopati kot igralke.

“ Roža orientska”. Bivši srbski 
kralj Aleksander se je nekoč 
blazno zaljubil v šansonetko 
“ Rozo Benko” v Pesti. Krasno 
dekle, ki so jo imenovali “ rožo 
orientsko”, je vzel sabo. v Bel
grad. kjer je živel ž njo kakor v 
zakonu “ Roža orientska” je do
bila nad njimi polagoma tak vpliv, 
da jo je hotel poročiti. In to bi bil 
tudi storil, ako bi mu vlada ne 
bila prekrižala računov. Prisilila 
je namireč Rožo. da se je odpove
dala vsem pravicam1 do kralja 
Aleksandra proti visoki odprav
nini. Na to jo je vlada iztirala iz 
Belsrrada. “Roža orientska” je 
živela na to kot zasebnica v Pe
sti. A sedaj je poskusila izvršiti 
samomor. Prerezala si je z bri
tvijo žile na rokah. Vendar so 
pravočasno prihiteli njeni sorod
niki. ki so nemudrfma poklicali 
rešilno dražbo, ki je Rozo prepe
vala v bolnico, kjer so jo obveza

li. Kaj je nekdaj proslavljeno 
“ rožo orientsko” tiralo v smrt, 
kdo bi to vedel?

Čudna pokveka se je rodila na
Romunskem. Neka žena je poro
dila dete, ki nima nič nosa, am>- 
pak usta in nosnice zraščene v 
pravilen rilec. Na sanitetnem de- 
o-artementu v Gjurgjevem vzbuja 
ta stvar občo pozornost.

Brat in sestri obsojeni na veča
la. Pred porotnim "sod išče ml v 0- 
grskem Hradišču so bili 22. m. m. 
obsojeni radi roparskega umora 
na smrt na vešalih 271etni brat, 
24 in 341etni sestri Cap.

Čarobni grad v močvirju. Iz 
Indije prihaja vest o starem gra
du, h kateremu že stoletja ni pri
šel noben človek. Leži v planinah 
Amarkankat. v bližini izvira Nar- 
bade; Indijci imenujejo grad 
Rani Bakaoli. Glasom starih po
ročil so tu nekdaj Hindu Rajali 
•nakopičili silne zaklade, pred 
stoletji pa je nastalo krog gradu 
na milje daleč močvirje in od ti
stega časa ni mogel nihče več v 
grad. La Ridbard Tenrple, svoj 
čas guverner bengalski, je nekoč 
poskusil priti tja, a se je p-okus 
ponesrečil, ker so se sloni pogre
zali v močvirju. Sedaj se name
rava priti do poslopja s pomočjo 
zrakoplova. Znanstveno še do da
nes .ni dognano, kako je moglo v 
tej pokrajini navstati tako veli
kansko močvirje.

Prebivalstvo Bosne in Hercego
vine. Glasom statičnih podatkov 
c. kr. centralne statistične komi
sije sta koncem leta 1908 imele 
Bosna in Hercegovina 1,828.397 
prebivalcev. Od teh je bilo 610,- 
03l2 mohamedancev, 794.702 pra
voslavnih, JOö.boS katolikov, 
11.250 Židov in 5742 pripadnikov 
drugih veroizpovedanj. — Po 
ljudskem štetju leta. 1895 je bilo 
v obeh pokrajinah 548.632 moha- 
miedancev, — 673.24b pravoslav
nih!, 344.142 katolikov. 8213 Ži
dov in 3859 pripadnikov dragih 
veroizpovedanj, skupno 1,568.092 
prebivalcev. Od tedaj se je torej 
prebivalstvo pomnožilo za 260,- 
287 duš, ozir. za 166 od stot.

Svatba obsojenca, V Hambur
gu se je te d'ni poročil bivši; ko- 
miercijonalni svetnik Möller iz 
Altone, ki je bil zaradi goljufije 
obsojen na štiri leta in pol v je
čo; vzel si je svojo ljubico, s ka
tero je zapravil večino prigolju
fanega denarja. Poroka se je vr
šila v četrtek na rotovžu za ude
ležbe velikega števila občinstva. 
Po poroki sta se morala nova za
konska ločiti, kajti gospoda so
proga so zopet odpeljali v celico, 
kjer bo sedel še tri leta.

Na brata je streljal v Mariboru 
izvošček Mierzeslav pl. Novakov- 
skv. Brat Edvard je bil zadet v 
glavo. Nato si je napadalec sam 
poghal krogi j o v glavo. Oba bra
ta «o prepeljali v bolnišnico, kjer 
bodeta najbrž umrla.

Neka j statistike iz “ veleizda j - 
niške” tožbe v Zagrebu, iz steno- 
grafičnega zapisnika, ki obsega 
5004 strani, j,e povzeti sledeče 
številke: Zagovorniki so bili ob
sojeni na 25,3'0 kron globe, zab-ra- 
nil-o se jim je 758 vprašanj, obto
žencem pa 364. Zagovornikom se 
je odvzela beseda 90krat, obtožen
cem pa 124krat. Ničnostnih pri
tožb so priglasili zagovorniki in 
obtoženci 2255. Obtoženci so bili 
disciplinirani 17krat s samotnim, 
54krat pa teminim zaporom. 32 
obtožencev se je za 116 dni odve
dlo iz razpravne dvorane. Zasli
šano je bilo. 294 prič državnega 
pravdnika, od' teh je bilo 218 
frankovcev. in 55 ’Srbov. Od teh 
prič je bilo 96 že predkaznovanih 
in sicer 6kra.fc radi goljufije, 126- 
krat radi tatvine (lepe priče je 
Accurti skupaj zvlekel), 9krat 
radi teške telesne poškodbe, 60- 
krat radi dragih prestopkov. Za 
govorniki so predlagali 824 prič, 
a zaslišalo se jih je samio 42; sta
vili so 19812 predlogov, sprejetih 
je bilo 77. Povodom Nasticevega 
zaslišavan.ja. je predsednik odklo
nil 72 vprašanj, odvzel 5krat be
sedo. uložilo se je 195 ničnostnih 
pritožb, iSftavljeno 120 predlogov, 
od katerih je bil sprejet en sam, 
Zagovornik dr. Budisavljevič je 
bil obsojen na 8. soproga dr. Hin- 
koviča pa na 14 dni zapora, — 
Pričnine .se jie izplačalo 70.000 K.

“Novi Lurd”. V našem listu so 
bila že poročila o najnovejšem 
klerikalnem sleparstvu na. Do
lenjskem, o najnovejšem atenta
tu na človeško pamet. Povedali 
srno že našinn čitateljem, da je 
neka deklina, ki je bila baje celih 
19 let hroma, zagledala Marijo in

hipoma ozdravela. Prej je dobi
vala mliloščino od! raznih strani, 
zdaj ,pa seveda, ko je zdrava, mi
loščine ne potrebuje več ; najprej 
so ji miloščino odtegnili v Kosta
njevici, zdaj pa še v Št. Jerneju. 
To so seveda prav neprijetni na
sledki “ lurškie-ga” čudeža” in 
punci ni kazalo drugače, kakor 
da je tisti “ čudež” kar začela ta
jiti; pravi, da ni sedaj nič bolj 
zdrava ko prej ko ”Lurda” še 
ni poznala. Fajmoštri in kaplani 
pa vkljub temu avtentičnemu 
“ dementiju” še vedno uganjajo 
hiumbug z ‘‘Novim- Lurdom” — 
seveda stvar dobro nese. Dan za 
dnevom se vrste vozovi, polni ter- 
cijalskih babnic, pa tudi moža
karjev, po cesti proti “ čudodel
nemu ” kraju. Čudimo se. da v ta 
“švindel” ne poseže oblast. Ko 
se je pred nekaj leti .na Krasu 
nekje odprl nov “Lurd”, je 0- 
blast. takoj napravila energičen 
konec slepariji; tu pa se ne zgodi 
ničesar. Žalostno je dovolj, da 
se pri nas v 20. stoletju po Kri- 
stoveni rojstvu najdejo ljudje, ki 
na take bedarije verjamejo!

Lord z lajno. V Londonu je u- 
mrl lajnar, ki je trdil, da ima za
konito pravo na ime, naslov in 
posestva grofa Pouletta. L. 1849. 
je namreč stavil poročnik P-ou- 
lett, ko se je vračal z kolonije s 
svojimi tovariši, da vzame prvo 
ženo,, katero .sreča v svoji domo
vini. I11 tako je postala njegova 
‘žena hčerka čolnarjeva, ki je bila 
slučajno v pristanišču. Za nekaj 
■mesecev se je rodil poročniku 
sin, ki ga pa ta ni hotel priznati, 
ker je otrok prišel malo prezgo
daj na svet. Pozneje je svojemu 
“sinu” ponudil visoko odškodni
no, če bi odstopil od' svojih pra
vic, kar pa ta ni hotel storiti. Po
dal se je raje na londonske ulice 
z lajno, na kateri je imel napis: 
Sem grof Hinton. Na ta način si 
lUorarn služiti kruh, ker me oče 
neee podpirati”. Ko je o-če.l. 1899 
umrl. je lajnar hotel postati nje
gov naslednik; toda zbor lordov 
i.e prošnjo zavrnil in grof Hinton 
se je vrnil k svoji lajni, -katere do 
svoje smrti- ni več zapustil.

Materinska ljubezen ptice. V. 
Schonenbergu pri Magdeburgu1 je 
pričela goreti hiša, kateri je imela 
štorklja svoje gnezdo. V gnezdu 
so bili trije negodni mladiči. Ko 
se je ogenj začel oprijemati stre
he. je starka obupno letala okolo 
gnezda, ko pa je bil plamen že 
čisto blizu, je sedla na gnezdo in 
mladice pokrila s svojimi perut
mi. Zgorela je z mladimi vred.

NAŠI ZASTOPNIKI.

Spodaj podajamo imenik naših 
zastopnikov, na katere se sme 
slavno občinstvo za točnost -poši- 
ljatve naročnin na Glas Svobode 
in drago v tiskarsko stroko pri
padajoče stvari zaupno zanesti. 
Isti so tudi poverjeni sprejemati 
in pobirati naročnino in drago.
Za Ironwood, Mich. P. Gesehell.
Za Alix, Ark. Fr. Krefel.
Za Leadville, Colo. John Skala.
Za San Francisco, Cal. A. Serjak, 
Za Bridgeport, Ohio, F. Spendal. 
Za Indianapolis, Ind. J. Pushnar. 
Za Thomas, W. Va., J. Merhar.
Za Durango, Colo. Mart. Mehle.
Za Winterquarters, Utah J. Zajec. 
Za So. Lorain, Ohio, Fr. Vevar.
Za Darragh, Pa. Joe Hauptman. 
Za E. Butte, Mont. Steve Prešern. 
Za W. Jordan, Utah, Matt Kolar. 
Za Conemaugh, Pa. M. Rovanšek. 
Za Chisholm-, Minn. A Sterle.
Za Aldrisre, Mont. J. Kočevar.
Za Eveleth, Minn. A. O-mrzu.
Za Ely, Minn. John Seliškar.
Za Broughton, Pa. B. Godec.
Za Denver, Colo. John Perko.
Za Greenland, Mich. M. Gesehell. 
Za Milwaukee, Wis. J. Prešečdik. 
Za državo Kansas A. Rupar.
Za St. Louis, Mo. V. -Sever.
Za Forest City, Pa. Fr. Leben.
Za Springfield, 111. L. Pekol.
Za Claridge, Pa. J. Batich.
Za Huntington. Ark. M. Powetz. 
Za Sheboygan, Wis. Jos. Malar.
Za Stringtown, Colo. Jos. Lenič. 
Za Moon Run. Pa. J. Arhar.
Za McGuire, Colo. A. Lah.
Za .Yale, Kana J. Cvetkovič.
Za Bates, Ark. D. Senuškar.
Za Ravensdal, Wash. C. Ermene. 
Za Lemont Furnace, Pa.. J. Gre- 

gorieh.
Za. Black Diamond, Wash., J. 

Kramar.
Uprava GLAS SVOBODE 

1518 W. 20th St., Chicago.

Ali si že pristopil k S. S. P. Z. ? še 
danes pojdi k društvenemu tajniku in 
izpolni prošnjo za sprejem.



Prosto
3 %  obresti

sedaj o i prvega do desetega vsace- 
ga meseca.

Denar vložen med prvim i de
setem v hranilnem oddelku nese 
obresti pričensi s prvim v mesecu

In d u s tiia l Savings Bank
Nova št. 2007 Bluc Island Ave.

U STAN O V LJE N A  1890. 

Odprto od 6 do 8 večer vsa
ko soboto večer.

Govori se Nemško, češko i polsko

“Austrian C lub”
GOSTILNA

J O E  L E N IČ , lastnik

fSOTGTQN "redmestie Leadville, Colorado
Potniki dobro došli! Zastopnik Glas Svobode

VELIKANSKI DOBIČEK ZA 2c
uko pišete po cenik. Pravo grenko 
vino, kranjski brinjevec, tropino
vec in novi “Sporty Gin”, proda
jam skoro polovico ceneje. — A 
Horwat, Joliet, 111.

Schlitz pivo na čepu.

Louis Bergant
S A L O O N

257 First Ave., na ogalu Park St 

MILWAUKEE, W1S.

Biljar na razpolago.

ITALIJA
E G I P T  in Adrijansko obrežje,

potom Azorov in Madeire.
Stara zaneslj iva

CUNARD LINIJA
Ustanovljena I. 1840 

Velikanski,  hitri N O V  parnik

C AH M AN IA tna tri viiake)
Največji  parnik na morju

C A R O N IA ^ d v a v ija k a )
O b a  merita 677 čevljev, 2O.000 ton 

in sta največja na svetu.

C arm an ia  zapusti N e w  Y o rk , 6 . nov ., 
2 2 . ja n . ,  5 . m arca .

Caro?iia  pa 2 7 . n ov ., 8 . ja n .  i?i 1 9 . feb r.

CUNARD
O g rsk o -A m erišk a  L in ija  

N e w  York  v Reko čez 
Gibraltar, G en o vo , Neapelj 

in Trst .
N ov i m oderni parniki na 2 vijaka

CARP A TUT A  13000 tonov
PA NN ONI A........ 10000 tonov
ULTONIA.......... 10400 tonov

Za daljše poizvedbe obrnite se na:

CUNARD STEAMSHIP C0 , Ltd-
F.G. Whiting, Mgr.Western Dept.
S. E. Cor . Dearborn & Randolph S ts . ,  

C H I C A G O ,  IL L .
ali na lo kalne agente vseposvod

vIm 17 JE W ELE D
R A I L R O A D  W A T C H

Patentiran navijalnik, 
za možke ali ženske 18k 
S O L I D  G O L D  filled z 
lepo okrašenim dvojnim 
pokrovom, derži vedno 
korektni čas. primerne 
Sdelnvcem na železnicah. 
I j A M Č E N A  Z A  20 let. 

„Za prihodnjih 60 dni 
JJ pošljemo to uro na vsak 
'  naslov po C. O. D. za 
$5,75 in vozne troške, na 
pregled, in ako ni, kot

— ---- se tu reprezetira N E
I NITI EN CENT. Pomisli pa, da lahko

__ _ ww„!.00 za ravno takšno uro ako jo kupiš oa
domačega zlatarja. Posebno dobro I4k pozlaeeno 
verižico in m*iyezek darujemo z vsako uro.

E X C E L S IO R  W A T C H  Co
5 0 5  A T H E N / E U M  B ’L D ’G, C h ic a g o

P L A
plačai

Večina slovenskih 
krčmarjev v La Salle, lil.

t o č i  3?H!3rlTJ P I V O .

PERO BEER COMPINV, Peni, III.
Podpirajte krajevno obrt!

u:

Kašparjeva D rža v n a  B an k a ,
________ -—  vogal Bine Island Ave. & 19. u l.-----------------

VLO G E  3 2 ,5 0 0 ,0 0 0 .0 0
G L A V N I C A  . $ 2 0 0 , 0 0 0 . 0 0  

P R E B I T E K  . . $ 1 0 0 , 0 0 0 . 0 0
Prva i «  edina češka državna banka v Chicagi. Plačuje po 3% od
vloženega denarja na obresti. Imamo tudi hranilne predale. Pogiljamo denar na vse dele 
sveta; prodajamo Siflcarte in posojujeino denar na posestva in zavarovalne police.

Femu pustiš od nevednih zobo
zdravnikov izdirati sve ê, mo
goče še popolnoma zdrave zobe? 
Pusti si jih zaliti s zlatom ali sre
brom, kar ti za vselej dobro in po 
najnižji ceni napravi

Dr. B. K. Šimonek
Z o b o z d r a v n i k .

544 BLUE ISLAND AVE. 
CHICAGO, ILL .

Telefon Morgan 483.

A T L A S  B R E W IN G  CO.
sluje na dobrem glasu, kajti ona prideluje najbolje pivo 

iz češkega hmelja in izbranega ječmena.

LAQER M A G N E T GRANAT 1
Razvaža piyo v steklenicah na vse kraje.

Kadar otvoriš gostilno, ne žabi se oberniti do nas, kajti 
mi te bodemo zadovoljili.

Ne trpite radi sramožljivosti.
Ko se lahko ozdravite zanesljivo v kratkem času. Vse bolezni, 

možkih, ženskih in otrok ozdravimo gotovo hitro in zanesljivo. Za- 
strupljenje krvi, plučne in prsne ter očesne bolezni, nadalje revmati
zem, ledvice kakor tudi vse tajne bolezni.

Zdravniki, specijalisti, uradujejo celi dan in 
zvečer. Pridite si po nasvet

C, G. Fouček, že 22 let lekarnar
586 S. Centre Ave. vogal 18. ceste.

Velika zaloga e vro p s k ih  zdravil,  recepti z d ra v  
n lkov se  hitro  in točno Izvršuje jo . V zalogi imamo 
tudi ra z n e  zelišča in ko re n in e .

Pošiljamo denar v domovino po ameriškim po
štnem povzetju, prodajamo tudi šifkarte

ALEŠ BARTENEV.
(Najdalj©vanje iz 3. strani.)

živel .in.' ves ‘dan govoril samo o 
bližajoči se predstavi.

Vendar ko bi se imela igra pri
četi, Liza ni sedela med občin
stvom, marveč je stala z Alešem 
za kulisami. Gledala je fanta, če- 
ga nenavadno ganutje jo j,e vzne
mirjalo.

Aleš je šel na oder povsem mir
no, kakor da bi to ne bilo prvo- 
krat in igral je s takšnimi občut
ki, da potem, ko je izrekel posled- 
no besedo, - je občinstvo najpo- 
prej pridržalo sapo, poslušajoče 
fanta, v katerem je risal pravcat 
umetnik, potem pa je začelo odo- 
brovati in ploskati. Začul o se je 
klicanje.

Aleš pogleda Lizo. Bil je videti 
ves ganjen. Lice mu je gorelo od 
razčiljienja in Liza ga ni hotela 
pustiti na oder, hoteča ž njim ta 
koj oditi domov.

“Toda Elizabeta Sergiejevna, 
čemu ne bi1 smel iti, ko ga pa kli
jejo”, ji ugovarja ravnatelj.

“Je zelo razčiljen”, ura odvrne 
Liza.

Ravnatelj prime Aleša za roko 
ter ga malone vrže izza kulis.

Liza je gledala za njim.. Nasto
pil je brez strahu, kot odrasel člo
vek in dvignivša glavo, pogledal 
občinstvo. Lizo je nekaj pičilo v 
srcu; uiprav tako je znal gledati 
tudi Bartenev občinstvo, ki ga je 
izzivalo. Aleš je tudi mirno in 
spretno prekoračil oder, toda ko
maj je dospel za kulise, se je jo
kaje spustil k Lizi in se poprijel 
njene obleke. Ona ga je prijela 
za roko ter tekla domov in se pri 
tem malone sama jokala.

Dospevši domu, je kar planila 
v stanovanje Vorova, kateri je bil 
ravnokar prišel iz Petrograda ter 
bil uprav namenjen iti k Volohov- 
skim.

“Kaj se je zgodilo?” je zakli
cal prestrašen.

“ Pojdite z menoj,” spregovori 
Liza. poza bivši podati mu roke, 
tani vam povem,” Voronov, zasli- 
šavši o ulogi Aleševi, v gledališ
ču, je bil zelo vznemirjen.

“ To vtegne imeti kaj slabe, na
sledke”, je dejal, tipajoč fanta za 
žilo; “kako ste mogli to dopusti
ti?”

“Kdo bi mogel to slutiti, Bo
ris Aleksandrovič, tako se je ve
selil tega. nisem sil mislila, 
da bi mu to moglo škodovati.”

Noč je imel Aleš zelo nemirno; 
premetaval se je semtertje, govo
ril v spanju in klical oeta. Tako 
ga je žalostno prosil, naj pride, 
da so' Lizi solze pritekle v oči. 
Proti jutru se. je pomiril, toda ko 
se je zbudil, bil je tako slab, da 
ni mogel stati na noerah. Morala 
ga je zopet položiti' v posteljo. Li
za si je mislila, da je bila to po
sledica včerajšnjega ganutja, to
da zdravnik je mislil drugače; 
pretres za tako slabotnega fanta 
je bil prevelik.

Preteklo je nekoliko dni. Aleš 
se ni popravljal: postajal je čim
dalje slabši in slabši. Po cele dne
ve je ležal nepremično v svoji po
steljici, ne pustivši Lizinih rok iz 
svojih, katera ni odhajala od nje
ga.

Enkrat neko jutro jo je prosil, 
naj ga pusti k morju. Vorovov je 
v to privolil. Bil je topel dan. Li
za je nesla Aleša, zavitega v oble
ko. Tudi- Voronov je šel ž njiiraa. 
Ni rekel Lizi ničesar o nevarnost 
toda ona jo j» slutila sama.,'S po
milovanjem je ogledovala ugaša
jočega fanta, krepko stiskajoč ga 
k sebi, kakor ga ne bi hotela izro
čiti neizprosni smrti. Vsi so mol 
eali' ter so se vdali težkim mislim.

“ Obrnite me.” je potihoma re 
kel Aleš, “hočem še gledati po 
moriu, ’ ’

Liza ga je. obrnila tako, da je 
mogel videti večje prostranske 
vode. Aleš je vprl svoje oči, ka
tere so se vsled bolezni še poveča 
le. na ¡morje in globoko vzdihnil. 
Njegovo lice je dobilo nekak po
seben izraz in Voronov je prestra
šen pogledal Lizo.

Ona je razumela ta pogled in 
sie naklonila k fantu.

“ Ali ti je slabo?1'’ ga je vpra
šala, poljubivši ¡njegova na pol 
odprta usta.

“ Dobro mi jp . . ji odvrne 
komaj slišljivo fant ter zapre oči 
Dihal je zmerom slabejše in tihej- 
še.

Liza jie pogledala Voronova. V 
njegovih očehi je čitala usoden 
odvovor . . .

Sedeča na> kloni1 s mrtvimi itru 
plomi fanta na kolenih, je Liza za 
čutila, kakor bi se ji bilo nečesa

ž bolestjo odtrgalo od duše; zgu
bila je vse, čemur je živela po
slednji čas, ker ji je nedostajalo 
moči, da bi se bila mofela gabiti 
z mesta, je sedela brez solz, ne
premično. dokler je Voronov ni 
spoirtail na to, da je treba iti do
mu.

Previdno je vzel Aleša na roko 
in Liza mu je sledila. Šele sedaj 
so solze zalile njene oči in obsta
la je. da si jih je obrisala.

Napočila je druga jesen po A- 
leševi smrti. Na pokopališču je bi
lo trhlo. Ob majihini rnogili je sta
la 'Liza, oprta ob ramo Borisa A- 
leksandroviča. Ravnokar sta se 
vrnila iz potovanja, ki sta ga na
stopila po svoji svatbi.

“ Revni fant!” je spregovorila 
potihoma liza, “ ¡čemu je živel?”

“Da je naju osrečil” odvrne 
Boris ter ji pri tem stisne roko.

Indijanci ne izumirajo.
'Washington, 10.. okt. Često raz- 

širieno mnenje, da ameriški Indi
janci izumirajo1, ovrže ravnokar 
izdana uradna statistika, katera 
dokazuje, da se tačas 300.000 rde- 
efkožceiv v Zdr. državah nahaja, 
kar pomeni 40.000 pirastka v mi
nulih dvajsetih letih. Pripisuje se 
ta usodni résultat «trajnemu tru
du vlad«, ¡katera deluje zapovzdi- 
go , indijanskega rodu. Saimio za 
šole, v karti; rih ¡se vsako leto 30.000 
im'aTih Indijančkov podučuje, iz
dajo Zdr. države vsako leto po 
31/4 milijonov dolarjev. Uradniki, 
katerimi so razmere znane, so 
mnenja, da ako se bo pleme tako 
minožiloi, kot ae sedaj, bo vlada 
kmalu jerobsbvo nad Indijanci 0- 
pustila.

Zmote nas uče.

Kedar koli v svojem življenju 
napravite pomoto, Vas naj hi ista 
poučila v prihodnje. Ni ga moj
stra, da ne bi nikoli napravil po
mot e, mi pa skušajmo imeti dobi
ček po zmoti drugih. Najbolj na
vadne zmote se store pri zdrav
ju-; mi sicer dobro vemo česa se 
naj ogibljemo, toda cesto tako 
stvar zanemarjamo, če takove 
zmote postanejo vaša navada, bi 
morali tudi vedeti kako se jih po
pravi. V boleznih želodca, povzro
čenih vsled preobilnega vživanja 
in zmote hrane, Trinerjevo ame
riško zdravilno grenko vino je 
najprinravnejše zdravilo to pa 
zato, ker pripravi zdelane organe 
do njih normalne delavnosti. Isto 
bo ojačilo želodec in čreva, čisti
lo kri, vam- dalo dober tek in mir
no spanje. VžiVajte ga. kedar ra
bite moč in kedar se ne počutite 
dobro.

■Na prodaj v lekarnah, dobrih 
gostilnah in pri izdelovalcu Jos. 
Triner, 1333 — 1339 So. Ashland 
Ave. Chicago, 111.

KJE JE?
Kje je Anton Hosnar, doma iz 

Soče pri Bolbci na Primorskem.. 
Slišal sem, da se nahaja nekje v 
Sopris, Colo.

Cenjene rojake naprosim, da 
mi naznanijo njegov naslov ali 
se naj .pa sam javi.

John Horbat,
Box 109, Hartshorne, Okla.

IŠČE SE
gospodična Frančiška Ješe, ¡kate
ra je bila pred' kratkim v službi 
na 74 Cleveland St., Chicago, 111. 
Ker imamo važnosti zanjo naj se 
zglasi pismie.no ali,.osebno pri g. 
J. Košiček, Center ave. in 18. ce
sta, Chicago, 111. 42—44

Na prodaj hiša in lota.
Hiša v dobrem stanju in vred

na brat bratu $12,000, katera nosi 
mesečno $120.00 najemščine se 
proda pod zelo ugodnimi pogoji. 
$1000.00 v gotovini in ostanek pa 
na morgage po 5%.

Več se poizve pri A. H. Skubic, 
ali pa upravništvu Glas Svobode

Angleščina brez 
učitelja,

po navodilu:

Slovensko-angleške slovnice. 
SlOTensKo-anglešto tolmača in 
AnElečko-sloienskega slovarja.

Vse tri knjige v eni stane le $1.00 
in je dobiš pri

V . J . K U B E L K A ,
538 W. 145 St. New York, N. Y .

PIŠITE  PO C E N IK  KNJIG!

•AIN-EXPELLER
Najboljše sredstvo proti bolem, revma

tizmu, ohromeli hrbtenici in enakim težavam 
je D R .  R I C H T E R J E V

PAIN-EXPELLER.
Bolečine ozdravi takoj/ zmanjša vnetje in 

mehurje in olajša boleče dele. Drgnite se z 
njim zvečer in zjutraj; drgnite se dobro, da 
preide lek v kožo. Pomaga takoj pri 
raznih bolečinah, ter je najboljši lek 
za revmo, giht, vnetje, ohromelost, 
zaprtje, bolečine v bedrih, za zobobol 
in neuralgijo. Prodaja se v vseh lekar
nah po 25 in 50c. Glejte na sidro pri 
steklenici — ono vam je zaščita.

F. Ad. Richter & Co.
215 Pearl St. N E W  Y O R K .

Najnižje cene!

P O Z O R !
Naznanjam sl. cbčinstvu

v M I L W A U K E E ,  WIS.
da sem odprl trgovino s čevlji  in ra z
n o v r s t n o  o b u č o .  V zalogi imam 
najboljše čevlje, katere izdeluje sve
tovno znana:

M E T C A L F  B R A D L E Y  C O .

Pridite in oglejte si mojo zalego 
predno kupite kje drugje.

JOHN ERMENC
2 8 8  G rove St.

M ilw a u k e e , W is c o n s in

Nikdar Več Take Prilike!
UR A IN VERIZI C A s priveskom (medaljonom] s pismeno garancijo 

za deset let, za ktero morate povsod plačati najmanj $17.00, stane sedaj 
pri nas

S A M O  $ 4 . 7 5
Ura je najnovejše in najmolernejše vrste s tremi 

krasno in umetniško izdelanimi pokrovi, ki so s č i
stim zlatom pl tirani. Ura ima najbolje in najto- 
čneje idoče kolesje na 7 dragih kameno? ( r u b in o v . )

Verižica s priveskom, [medaljonom) je tudi naj
novejše in najmodernejše vrste in platirana s pra
vim zlatom. Privesek v tereg lahko postavite dve 
sliki je okrašen s tremi krasno in fino brušenimi ka
meni. Za uro in verižico pošljite nam naprej samo 
$1 in mi vam pošljemo takoj uro in verežico, kakor 
tudi pismeno garancijo za 10 let. Ostalih $3.75 pla
čate, kadar dobite stvari. Kdor s pošiljatvijo ne bi 
b il zadovoljen, zamore dobiti takoj svoj denar na
zaj. Cenike pošljemo zastonj.
Vsa pisma, denar in naročbe adresirajte na naslov:

N E W  YORK AUCTION CO-
436 East 67th Street, N e w  Y o rk , N . Y .

1439 W. 18 th St.
nasproti

%tograf 0. S. A. dvorane
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Obleke
in
svršniki

V nobeni drugi prodajalni ne 
dobite tako \ elike izberi dobro 
napravljene perfektno izdelane 
obleke in površnikov kakor pri 
nas, kjer imamo na stotine novih 
mod, novaga blaga vsakojake 
barve.

ENA

do $ 2 5
VOGAL BLUE ISLAND 

I IS CESTA

J e l i c e ] * :
i  M a y e r

L A S T N IK A
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